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Izhaja — izvzem#l ponedeljek — vsak dan zjmraj. — Urednidtvo: ulica sv.
Franfiska Asitkega Stev. 20, L nadstropje. — Dopisi naj se poiiljajo ured-
midtvl. — Nefrankirana pisma se ne sprejemajo, rokopisi se ne vragajo. —

gzdsjatelj in odgovorni urednik Stefan Godin

Edinost. — Tisk tiskarne Edinost. — Narofniga znasa na mesec L 7.—, pol
leta L 32.— in cel) leto L 60.—, — Telefon urednidtva in uprave 3tev. 11-57.

a. — Lastnik tiskarna

Posamezna Stevilka 20 stofink
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Posamezne 3tevilke v Trstu in okolici po 20 stotink. — Oglasi se rafunajo *
#irokosti ene kolone (72.mm). — Oglasi trgovcev in obrtaikov mm po 40 stos .
osmrinice, zahvale, poslanice in vahila po L 1.—, ozlasi desaalr zavalar®
mm po L 2. — Mall oglasl po 2) stol. beszla, nmajmanj pa L 2. — Oglasj
narofniga in reklamacije se padiliain izkliutao uoravi Edinosti, v Trstu, ulica sy.
Frantidha Asidkega stev. 20, |. naastropje. — Teieton aredaistva in uprave 11-37.

Nase spoitovanje

Ravnokar smo prejeli 17./18. Stevilko
masega leposlovnega &casopisa »Mladike«.
Urednistvo nam je pripravilo prijetno iz-
nenadenje. Na prvi strani vidimo Danteje-
vo sliko, a takoj na drugi strani krasno
posvelilo, ki nam pove, da je ta Stevilka
naiega najvejega leposlovnega lista po-
svecena in namenjena proslavi Sestoletnice
smrii enega najveéjih genijev, ki di&ijo
vesoljno ¢lovestvo, brezsmrtnega italijan-
skega pesnika Danteja Alighierija (1265 do
1321). S tem smo se tudi mi julijski Jugo-
sloveni pridruzili vsem drugim kulturnim
narodom $irom omikanega sveta ter smo
doprinesli po svojih skromnih mo&eh k po-
&citenju spomina tega vzviSenega ucitelja
vsega clovestva.

Skromen je na3 prispevek, toda zaveda-
mo se, da smo dali v ta namen najboljSe,
kar imamo na leposlovnem ‘polju v nasi
pokrajini. Tudi nam sedanje razmere same
ne dopuiéajo, da bi mi. julijski Slovani mo-
gli dati kaj ve&, kar bi bolje odgovarjalc
tej vesoljni obletnici. In kaksne so te raz-
mere? Pustimo, naj govori posvetilo samo,
v katerem so opisane z mojstrskimi bese-
dami: »Kakor takrat, ko si Zivel Ti (namr.
Dante), je danes ni ve¢ pravice — poga-
zili so jo mogoéniki z denarjem ali s krvjo;
ni ve® postenja — zastrupil ga je pohlep,
ubila ga je zavist in zloba; ni vec Cistih
dus -- utonile so v blatu sladostrastnosti-
ni veé ljubezni med nami — ugasnila je v
vzdusiu smrli, ki nas obdaja; ni ve¢ vesii
- zadavila jo je sebiénost naSega mrziega
duha; ni ve¢ miru med narodi — trgajo si
Zivo meso, drug drugega vklepajo v verige
in drug na drugega preze, kako bi ga vsui-
nili, kakor da ne bi bilo prostora dovolj za
vse na boZjem svetu, kakor da bi ne bilo
prelite Ze preveé nedoline krvi! Vse, ka-
kor takrat, ko si zivel Til«

Grozna slika! Grozno ozraé&je, v katerem
se clovek boji lastne sape. Vsak korak,
vsaka kretnja, vsaka beseda po razmerah
tlacevega in davljenega ¢loveka sprituje o
splosnem strahu, s katerim ga navdajajo
nevarnosti razmer. Vse nase dejanje in ne-
hanje, vse nafe zivljenje je pod pritiskom
tega neznosncga ozraéja nekako preplase-
no skromno. In skromna je morala biti tudi
nasa proslava Dantejeve Seststoletnice.
Toda njen pomen je kljub temu velikanski.
Pomen le nade proslave ni samo kulturne,
temveé& tudi poliliéne mnarave. Dantejev
duh naj nam oprosli in prireditelji prosla-
ve naj nam ne zamerijo. Niso oni, ki so
temu krivi, niti mi. Krive so razmere, ki
so tako straino opisane v njihovem posve-
tilu vzviSenemu pesniku. Te razmere daja-
jo vsakemu naSemu, tudi najneznatnejSemu
migljaju pecat poliliéne vsebine. Glej tam,
kmeta, ki se tozi, da so mu davki previ-
soki, da ne more Ziveti. Komaj je &rhnil ie
nesreéne besede in Ze so mu vdarili na
éelo petat nevarnega protiitalijanskega a-
gitatorja ako ne celo veleizdajalca. Glej
mlado lepo Slovenko, ki je iz prirojene
Zzenske sramcZljivosti povesila o¢i v od-
govor na kakrinosibodi laskanje kakega
italijana! Naj gre ne za pestenega in spo-
dobnega italijanskega fanta, temveé za
zadnjega potepuha, ki se je z najgriimi
nameni priklatil v nafo mirno deZelo, nase
dekle je s tem, da “je povesilo svoje sra-
meZljive oéi in Slo mimo njega, zakrivilo
pelitiéno demonstracijo, v kateri se zrcali
sovrastvo proti Italiji! Glejte na drugi stra-
ni delavca, ki gre sloZno v borbo, da si re-
veZz ohrani svoj vsakdanji zasluzek in svoji
druzini vsakdanji kruh! Sovraznik je Ita-

lije! Slovenski napisi nad trgovinami, slo-|

venska beseda v javmem uradu, slovenska
pesem — vse, absolutno vse je politika
— proti Italiji! Vsa nasa lojalnost, miro-
ljubnost in pokori&ina napram oblastvom
so zastonj proti temu naziranju, ki je vie-
meljeno v ne iztrebljivem sovradtvu proti
nam.

Ocitajo nam, da ne znamo spostovati
Italije in s tem opraviujejo svoje melepo

V enem oziru sicer imajo prav. Ako
se od nas zahteva, da bodi nafe spoitova-
nje do Italije v tem, da bi ob&udovali razne
Giolittije in Bonomije ter se jim divili za
to, ker so se pod njihovo vlado in torej po
njihovi sokrivdi ustvarile v Italiji in pred-
vsem v nasi pokrajini straine in neznosne
razmere, ki smo jih opisali ob uvodu pri-
Eujofega &lanka, dalje da bi ob&udovali in
veli¢ali drZavno upravo in razne drZavne
ustanove, ki dovoljujejo, da si zasebni po-
samezniki ali zasebne organizacije
njihovim nosom prisvajajo oblast, ki gre e-
dinole drZavi, in vpeljujejo v naso itak Ze
zadosti nesreéno’in izmuéeno dezZelo brez-
pravnost in zasebno strahovlado — te-
daj moramo izjaviti, da smo za tako vrsio
spostovanja popolnoma n obni in da
zares ne znamo spostovati Italije.

Spostovanje je ¢ustvo, ki se ne da izsiliti,
temve¢ mora priti samo ob sebi. To velja
tudl glede naSega ljudstva. Ono rado spo-
stuje vse, kar je pri drugih narodih zares
velikega. Z naso, dasi skromno proslavo
Dantejeve obletnice smo to jasno dokazali.
Spostovanje, ki smo izkazali njemu, je bilo
obenem tudi izraz naSega -spostovanja do
Italije,” ki ga je dala sebi in vsemu &lo-
vestvu. S tem smo dokazali, da jo znamo
spostovati in v tem je tudi tisti politiéni
pomen nase proslave.

Toda ta pomen ni bil nikakor preradu-
njen. Proslava ga je dobila proti voiji pri-
reditel’ev in proti nasi volji. Proslava Dan-
tejeve cbleinice ima polititni pomen po
volyi razmer, v katerih Zivimo, dasi je dalo
pobudo zanjo golo navdudenje za kulturno
velicinw. Vsled tega se bodo wsi julijski
Slovani  pridruzili hvalevredni pobudi
»Miadike«, da se z njo poklonijo velikenu
pesniku.

Dantejevo obletnico smo proslavili po
svojih skromnih moéeh neglede nat > kasx-
‘en bo njen odmev pri nasih gospodarjih.
Prvi odmevi so Zalostni in sramotni.
Dvorana, kjer se je zacela z nasSe strani
ta prosljva z javnim predavanjem o Dan-
icju, se je spremenila v pogorii€e — po
volji razmer, v katerih Zivimo. Priprav-
ljajo se novi zlo€ini nad nami in naS§im
imetjem. V nekem trZaskem listu smo &i-
tali te dni besede, s katerimi neki trzaski
poslanec ofitno grozi, da bo spremenil
nai¢ Julijskoo pokrajino v — Armenijo.
Vse to se godi v letu, ko se obhaja 3est-
stoletnica najvedjega moza, kar jih je dala
Italija ¢loveski kulturi.

Nas pa ne more nobena takina groZnja,
naj bo 3e tako nevarna, pripraviti do tega,
da bi se odpovedali vzviSeni nalogi, ki
nam je poverjena in ki obstoji v tem, da se
ob pravem spostovanju Italije borimo za
enakopravnost jugoslovenskega Zivlja Ju-
lijske pokrajine. Veliki Dante sam, ponos
italijanskega plemena, &igar spomin smo po
svojih skromnih moéeh proslavili -tudi mi,
nam je porok, da smo na pravi poti:

Temer si dee di sole quelle cose

Ch'anno. potenza di fare altrui male:

Deil'altre no, ché non son paurose.

(Inf. II. 88-—90.)

Jugoslavija
Povratek kralja Aleksandra

PARIZ, 14. <Havas» javlja, da se bo vr-
nil kralj Aleksander okoli 20. . m. v Bel-
grad. Ministrski predsednik Pa$i¢ se pred
zasedanjem narodne skupiéine tudi po-
vrne.

Pasicev peset pri Briandu

PARIZ, 14. Véeraj ob 11. dopoldne je
posetil ministrski predsednik Nikola Pa-
5i¢ francoskega premierja Brianda. Poset
je trajal nad eno uro.

Pred odloéitvijo albanskega vprasanja
Skader priznan Albaniji

PARIZ, 14. V jugoslovenskih diploma-
tiénih krogih je vzbudila véeraj posebno
pozérnost vest, da je poslaniska konferen-
ca priznala Skader Albaniji in redila raz-
mejitveno vprasanje v njeno korist, eprav
sta Anglija in Francija poprej bili na strani
Jugoslavije. Ministrski predsednik Pasi¢ je
takoj posetil véeraj Brianda in ga napro-
sil za intervencijo. Briand ga je zagotovil,
da se bo vprasanje albanskih mej revidi-
ralo v kor” Jugoslavije. Rektificirale se
bodo gotovo meje na &rti Pe¢ in Prizren.

BELGRAD, 14. Vest o priznanju Ska-
dra Albaniji je vzbudila v tuk. politiénih
krogih veliko vznemirjenje. Vlada kralje-,
vine SHS je na poslaniski konferenci ob-
sirno utemeljevala rektifikacijo albanskih
mej iz leta 1913, zlasti v okolici Debra,
Prizrena in ob reki Cjevni. Zahtevala je
ludi priklopitev. Skadra k jugoslovenski
drzavi in ustje reke Bojane, da imajo Ju-
gosloveni svobodes dohod iz Crne gore na
morje. Vest je vzbudila ostro kritiko, ker
so zavezniki Ze leta 1918 doloéili sedanjo
demarkacijsko é&rto, katere niso Jugoslo-

Najetje driavnega posojila v inozemstvu
BELGRAD, 14. Na podlagi sklepa vlade
odpotuje jutri finanéni minister dr. Kuma-
nudi v Londen, kjer ostane okoli 14 dni,
da vodi pogajanja glede najetja zunanjega
posojila v znesku 500 miljonov zlatih fran-
kov. Finanénega ministra spremlja ravna-
telj Narodne banke g. Novakovié.
Pogajanja med jugoslovensko delegacijo in
avstrijsko vlado razbita? 5
DUNAJ, 14. Ze dlje &asa se je mudila na
Dunaju posebna jugoslovenska delegacija,
k‘i se je pogajala z avstrijsko vlado o ure-
ditvi raznih gospodarstvenih vprazanj,
predvsem pa o plaéilu terjatev, ki jih ima-
jo jugoslovenski drzavljani v Avstriji. Po-
gajanja so bila uspesna in dozorela so Ze
v toliko, da je bilo vsak trenutek pricako-
vati, da bo protokol o doseZenem spora-
zumu podpisan. V zadnjem trenotku pa so
se na splosne preseneéenje pojavile taksne
tezkoce, da je z vso resnostjo racunati s
teu;. da s;a p:;g?iania docela razbijejo. Ju-
goslovens elegacija za i Ze
v : gacija zapusti Ze prihod-

Izrocitev nemskih ladij Jugoslaviji

KOTOR, 14. V Erceg Novi v Boki so
prispele nemske ladje, ki fih je morala po
mirovni pogodbi Neméija predati kraljevi-
ni SHS. Od Neméije i Jugoslavija 12
ladij. Prvih 6 je Ze prispelo v pristanisée.
Vse so intakine ig v celi opremi. Plule so
pod jugoslovensko zastavo. V ndkaj dneh
prispe semkaj 3e 6 ladij, ki bodo razdelje-
ne po raznih pomorskih bazah Jugoslavije.
Vse te ladje sestavijo v sluzbo, €&m bodo
prebarvane. Vse so nove.
Proces proti atentatorjem ma Dralkoviéa

ZAGREB, 14, Vieraj se je nadaljevala.
glavna obravnava proti Cola-

veni nikdar prekoraéili ak j
branili proti Albanceui.l' amp‘ skyvan

koviéu in drugom. mn&n

razpoloZenje in postopanje proti nam.|:
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Petrovié, ki poizkusil svojEas izvriiti
amtmmh’;&a'm Izjavil je,
da je hotel samo demonstrirati, ker je ve-
del, da samokres ne funkcionira. Glede
e
om je je gov =
kosamo_nto.daietahigovmil.
Bolgarska
Zmaga bolgarskih zemloraduikov. — Poraz
komunistov i
SOFLJA, 14 Po docedll)ill'm resultatih o
obé_imkliihi‘volitnhvmmieu;:amq-
M mnh'iewidobﬂa

kov.
cel mestih re uspehe. Na vsej &rti
5 ;o'raieni komunisti. - Zanimivo je tudi

dejstvo, dx so nazadovale vse nekdanje
Ferdinandove stranke.

Poljska

Poljska in pristanili¥e v Gdanskem
VARSAVA, 15. Iz

e

sarjem in zastopniki poliske viade sklenjen
spcrozum, na gi katerega se bodo
poljski parniki svobodno posluzevali
pristanii¢a v Gdanskem, dokler odbor Zve-
ze narodov konénoveljavmo ne resi vpra-

Sanja tega pristanis¢a.

povrnila ¥
Knlicv:gniunk

MILAN, 15. Snoé&i sta se kralj in kraljica
na svojem povratku s Tridentinskega pri-
peljala v Na postaji so jih pozdra-
vili prefekt, kvestor, poveljnik armadnega
zbhora, povelinik divizije ter druga civilna
in voj oblastva. Kralj in kraljica sta
odpotovala dalje v Piemont, do&m je mini-
strski predsednik Bonomi stopil z vlaka
in se je pozneje odpeljal z brzovlakom

v Rim.

S shoda socialistine stranke. — Resolucija
Serrati - Baratono dobila ve&ino

MILAN, 15. Vé&erajsnja seja je bila odlo-
&ilna in na njej je vladalo resnejSe in mir-
nejse razpoloZenje kot na ﬁreigniih sejah.
Prvi je govoril Modigliani. Naglasal je ne-
varnost, ki preti its!’janskemu socializmu
ne samo od faSizma, temveé tudi s strani
italijanske ljudske stranke. Don Sturzo je
stegnil svoje roke po deZeli in grozi da
bo dobil vse kmetske zadruge v svoje ro-
ke. Je pristad sodelovanja v vladi. S kom
bo %el na vlado? Obenem s Serratijem,
brez njega nikdar.

Za Modiglianom je govoril Panebianco.
Celo vprasanje, ki ga ima shod pred seboj,
obstoji v fem, da se doloé&i, kaksno naj bo
zadrZanje socialisticne skupine v parla-
mentu. Pravi, da bi morala socialisti¢na

stranka «sodelovati z z?o, ne da bi samo

stopila v vlado». Nato }# govoril zastopnik
splosne delavske zveze. Preéital je izjavo
glavnega vodstva, v kateri se naglasa zvez-
na pogodba med stranko in delavsko
zbornico, ki je znatno povzdignila ugled
socialisti¢ne stranke. Kot zastopnik v de-
lavski zbornici organiziranega delavstva
priporoéa shodu, naj refi edinstvo stranke.
Besedo dobi nato Alessandri, ki obdelu-
je v svojem polemiénem govoru Baratona
in Turatija. Je za edinstvo stranke. Pri
zadnjih volitvah je dobila stranka 1,600.000
glasov, vpisanih &lanov Steje 110.000, ima
v svojih rokah 96 listov in 1200 obé&in.
Spri¢o te impozantne organizacije bi bilo
naravnost blazno, ko bi se hoteli razcepiti.
Zato poziva zborovalce, naj resijo edin-
stvo, ker bodo s tem reisili €ocializem.

Za Alessandrijem je nastopil voditelj
desnih Turati. Rekel je, da lo& njegovo
skupino od sredincev zelo tenka mreza, ki
se bi dala lahko odpraviti. Smo za sodelo-
vanje in obenem proti sodelovanju. Je za
kompromisno politiko; saj je tudi ruska
vlada le plod vsakodnevnih kompromisov.
Glede vstopa v vlado pravi, da je nera-
zumljivo, zakaj bi ne smela stranka raz-
pravhjati tudi o tem ju. Ako bi se
stranka odloé&ila za elovanje, bi imel 1x
njen korak zgodovinski pomen. Gre za to,
da se uni¢i fafizem, da se vi nevar-
nost vojne in se vi odloéen ko-
rek naprej. Tudi on je za edinstvo st-a-ke.

S Turatijevim govorom se je konZala
splosna razprava o strujah. Govorniki. ki
so nastopili po Turatiju, so govorili le kot
poro&evalci o resolucijah. PredloZenc so
bile stiri ije. Ko so tudi porotevni i
koncali svoje govore, je bila seja prekinje-
na ob 20. uri. Ob 22. se je seja zopet olvo-
rila ter se je zacelo anje. Gﬁovan'c
iebilokonanoobZziutni.lzidisobﬁi
slede&i: Resolucija Baratono je " dobila
47.628, resolucija Turati 19.916, resoluci-
ja Alessandri 8.080 in resolucija Lazzari
3.765 glasov. \

Italijanska socialisticna stranka kon&no
izklju¢ena iz IIL internacionale

MILAN, 15. Danes zjutraj ob 10'30 je bi-
la zakljuéna seja shoda italijanske socia-
listiéne stranke. Na tej seji je bilo precita-
no pismo IIL i i s katerim se

LONDON, 15. Konferenca za reditev ir-
Mm_bbfh'mmﬁie
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trajala od 11. do 1530 ure. Seji so priso-
stvovali vsi angleski in irski zastopniki.
Prihodnja seja bo v ponedeljek.

Anglija in predlog Zveze narodov

: o Gornji Sleziji

LONDON, 15. Balfour je na Seji ministr-
skega sveta, ki je bila nala3¢ sklicana v ta
namen, na dolgo razlagal postopanje izvr-
silnega odbora Zveze narodov pri prouce-

vanju gornjedlezijskega vprasanja. Odbor|;

Zveze narodov je uposteval edino le izide
ljudskega glasovanja ter je pazil, da ne
ustvari take politiéne meje, ki bi bila pre-
preka za g sko Zivljenje dezele.
Angleika vlada je odobrila brez vsakega
pridrzka odlogitev Zveze narodov. Razen
predlogov glede mej sprejema angleska
vlada tudi priporoéila Zveze narodov gle-
de gospodarske strani tega vprasanja.

Poslanifka konferenca se bo sestala da-
nes in v ponedeljek ter bo mogla Ze v to-
rek naznaniti svoj sklep, ki ga bo medza-
vezniska komisija v Oppelnu lahko iaz-
glasila Ze v Cetrtek.

Zveza narodov
Zveza narodov uradno javlja, da je koncala
svoje delo glede Gornje Slezije

ZENEVA, 15. Glavni tajnik Zveze na-
rodov je izdal slede&e porotilo o odlogitvi
Zveze narodov glede Gornje Slezije: Od-
bor Zveze narodov je konéal svoje delo
za razmejitev v Gorniji Sleziji. Posebni sel
bo Sel v Pariz ter bo nesel predsedniku
vrhovnega sveta g. Briandu odgovor Zveze
narodov na vprasanje, ki ji je bilo stavlje-
no 12. avgusta. Odbor Zveze narodov je
pri prouZevanju tega vprasanja moral vpo-
stevati dolocbe versailleske mirovne po-
godbe, Zeljo prizadetega prebivalstva, ki
je bila izraZena potom ljudskega glasova-
nja ter zemljepisni in obenem gospo«jgrskl
polozaj deZele. Glavna tezko¢a je bx!a v
tem, da so prebivalci, ki so glasovali za
Neméijo, oziroma za Pcljsko, tesno pome-
sani med seboj. Sicer velja to v razliénih,
t-da vendar znatnih odstotkih in zraven
t~ga gre za tiste pokrajine, ki so najgosteje
naseljene. Ne z zemljepisnega ne z gospo-
darskega vidika ni bilo mogote zamisliti
taksne meje, da bi ne bilo prislo pod Nem-
ijo en del prebivalstva, ki je glasovalo za
Poljsko, in obratno k Poljski en del prebi-
valstva, ki je glasovalo za Nemdijo. ng,
kar je mogel odbor Zveze narodov storiti,
je bilo to, da je skusal skréiti tevilo teh
prebivalcev do najmanjSe mere, jemajo¢
pri tem v ozir izide ljudskega glasovanja.

XUIIL shod italijanske
socialisticne stranke

Socijalistiéni kongres v Milanu je nada-
ljevanje borbe med reformisti¢no in revo-
lucionarno strujo v stranki, borbe, ki se je
priela pod vplivom vojne in ruske revolu-
cije Zze na bolonjskem kongresu in se nada-
ljevala v zadetku t. I. v Livornu, kjer s0 iz
stranke izstopili najbolj revolucijonarni e-
Jementi in ustanovili novo komunisti¢éno
siranko. Marsikdo je mislil, da bo v socija-
listi¢éni stranki vsled izstopa komunistov
prenchala borba obeh nasprotujoé¢ih si ten-
denc.

Zgodovina socialistiéne stranke od li-
vornskega kongresa do danes in milanski
kongres pa mam pric¢ata, da je v stranki
ostalo Se mnogo revolucionarnih elemen-
tov, ki iz razliénih razlogov niso hotgh za-
pustiti stare stranke in slediti komunistom.
Vsled tega je popolnoma naravno, da se
je moral na milanskem kongresu ponoviti
spor med reformisti in revolucionarc:.

Da bode nasim &itateljem jasneje, mora-
mo v kratkih potezah opisati s_kupu}e. ki
so nastopile v medsebojni borbi v Milanu.
Dasiravno imamo pred seboj le dve glavni
struji, reformisti¢no in revolucionarno, so
se delegati na kongresu razdelilj na 3tiri
skupine: In sicer na_ &iste reformiste pod
vodstvom Turatija, Trevesa, D'Aragone,
ki bi iz stranke hoteli iztisniti revolucio-
narje, na &iste revolucionarje poq. vod-
stvom Lazzarija, Maffija in l}ibolslqa, ka-
teri so postavili predlog, naj se iz stran-
ke izkljuéijo reformisti in dve skupini, ki
stojita v sredi med reformisti in revolucio-
narci. Prva od teh dveh, pod vodstvom
Alessandrija in Zilocchija, priporo¢a brez-
pogojno enotnost stranke, t. j. da sme vsak
&lan_socijalistiéne stranke svobodno za-
stopati in braniti svoje posebno preprita-
nje, medtem ko druga in na kongresu naj-
moénejsa skupina, tako imenovanih mak-
simalistiénih edinjasev, pod vodstvom Ser-
ratija in Baratona sicer tudi Zeli ohraniti
edinstvo stranke, ali ne brezpogojno, mar-
ve pogojno. Serratijanci hofejo namreg,
da bi se Turatijanci ne izkljuéili iz stran-
ke Ze na kongresu, kakor predlaga Lazza-
ri, marve&, da bi se priznala vodstvu stran-
ke pravica izkljuéevanja takih &lanov, ki
bi se pregresili proti natelom maksimali-
stiéne politike. .

Lazzari je v svojem govoru dokazoval,
da bi tak sklep ne imel nikakega pomena
in bi ostal na papirju, vsled &esar bi tudi
vsi reformisti Se nadalje ostali v stranki
To so torej vidne zunanje razlike med vse-
B L et olraiiin teun

em govarjajo tem
zunanjim razlikam tudi globoke notranje
razlike v presojanju politike, ki naj bi jo
sledila socialisti¢na stranka. Kar se ti¢e

reformistov in revolucionarcev, so nagi
Citatelji veinoma na jasnem, ker smo o

ien! Ze ponovno pisali; prvi hoéejo poma-
gati mescanskim strankam pri vzpostavi
politicnega in gospodarskega reda v drzavi
ter e le potem potom reform priti polago-
ma do socializma, medtem ko trdijo drugi,
da je treba vzpostavo polititnega in go-
spodarskega reda z vsemi sredstvi prepre-
€iti in delati na to, da se pospesi razpada-
nje danasnjega kapilalisticnega reda, kar
bi povzro&ilo revolucijo in zmago socia-
izma.

TeZje pa je toéno oértati politiéno misel
obeh srednjih skupin, in sicer skupine
Alessandrija, ki se bolj pribliZuje reformi-
stom in Serratija, ki se — vsaj navidezno
— bolj priblizuje revolucionarcem, in sicer
radi tega, ker se v teh dveh skupinah na-
hajajo razni elementi, ki onemogoéujejo ja-
sno izraZanje politi¢éne misli cele skupine.
Mnogo je med njimi reformistov, ki se ho-
¢ejo kazati v delavstvu bolj simpatiéni re-
volucionarni obleki, a so tudi taki revolu-
cionarji, ki se ne upajo odloéno ugrizniti v
jabolko revolucije, ker ne vidijo jasnéga
programa, po katerem bi se dala revolucija
uspesno izvriiti. Vse to nam je pokazala
debata na kongresu. Y

Medtem ko gredo Turatijanci v svojem
reformizmu do skrajnih posledic in trdé da
morajo socialisti vstopiti v vlado, ako Ze-
lijo, da bi se uspesno izvajale delavsivu
koristne reforme, priporoéa Alessandri,
naj bi se ne oviralo vladam izvrievanje de-
lavstvu koristnih reform in naj bi sociali-
sti¢éni poslanci v parlamentu izsiljevali od
mescanskih vlad delavstvu koristno politi-
ko. V svojem govoru je Alessandri izrecno
poudarjal, da je on proti temu, da bi socia-
listi sodelovali v vladi.

PribliZzno isto je govoril tudi govornik
Serratijeve skupine, Baratono. On je me-
nil, da bi se parlamentarno delovanje so-
ciaiistov moralo osredotociti v odsekih,
ker da so vlade le izvrsevalni organ odse-
kov. Poudarjal je, da se socialisti ne sme-
jo kompromitirati s tem, da bi sedelovali
vvladi, ki bi bila eventuelno — kakor na
Nemskem — primorana v gotovih sluéa-
jih eventuelno nastopati - z orozjem proli
delavskim masam, ako bi te nasilno hotele
porusiti obstoje€i drZavni red.

Bistvene razlike torej ni med obema
srednjima skupinama Serratija in Alessan-
drija. Razen tega soglasate obe ti dve sku-
pini v glavnem tudi z reformisti, in sicer v
tem, da so vse tri za izkori§tanje parlamen-
ta na korist delavstvu. Gre le za vpra-
sanje, kako naj se izkorii¢a parlamentari-
zem, direktno z vstopom v vlado ali indi-
rektno s podpiranjem socialistov bolj pri-
jazne vlade.

Ker ima Lazzarijeva revolucionarna
skupina na kongresu le neznatno manijsi-
no, je torej Ze sedaj jasno, da bo na kon-
gresu — pod eno ali drugo obliko — zma-
gala struja, ki se hofe potom parlamenta
boriti za korist proletariata in vse kazZe,
da bo kakor na livornskem kongresu tako
tudi v Milanu zmagal Serrati.

Vazno je tudi dejstvo, da nam tudi ta
kongres ni prinesel jasnega programa so-
cialistiéne stranke. Ena struja je drugi odi-
tala, da nima jasnega programa in nekateri
govorniki so celo odkrito priznali, da stran-
ki manjka jasen, konkreten program. Re-
formisti niso na kongresa niti poskusali
dokazati, da se po njih poti pride gotovo
do socializma,.marveé opravi€ujejo svojo
politiko s tem, da je treba odpomoéi kriti-
énemu poloZaju proletariata, medtem ko
sedanja revolucionarna skupina v sociali-
stiéni stranki niti ne razpolaga s takimi
moémi, ki bi se upale lotiti reSevanja ta-
ko tezkega vpraZanja. Popolnoma je torej
umevno, da je veéina kongresa ostala for-
malno med enimi in drugimi. V resnici pa
se je nekako prikrito in sramezZljivo po-
stavila na konec vrste, katero vodi refor-
mist Turati. .

Dodatek. Clanek je bil Ze napisan, ko
smo dobili poroéilo o zadnji seji kongresa
in o izidu glasovanja, ki potrjuje nasa
predvidevanja. Veliko veé&ino je dobil
dnevni red Baratono od (skupina Serrati-
Baratono) in sicer 47.628 glasov. Tej sku-
pini navidezno najbolj sorodna * skupina
Alessandri je dobi‘a 8.080 glasov, reformi-
sti (skupina Turati) 19.916 in revolucionar-
ci (Lazzari) 3.765 glasov. Znaéilna je bila
zadnja seja kongresa, na kateri sta Turati
in Modigliani podvrgla neusmiljeni kritiki
zmedenost in neodloénost palitike Serrati-
jancev. -

Izid tega glasovanja bo imel veliko vaz-
nost za bodoéi razvoj politi€nega Zivljenja
v Italiji. Ako bi bila zmagala skupina Tu-
rati, bi to pomenilo, da bi mosali v naj-
krajSem- éasu dobiti vlado, v kateri bi bili
zastopani tudi socialisti, vsled Zesar bi
moral nastopiti vaZen preobrat v italijan-
ski drzavni politiki. Zmaga Serratija pa
pomeni, da moramo preiti e eno stopnjo,
preden pridemo do tega. Gotovo je, da
bodo socialistiéni poslanci podpirali tako
vlado, ki bo naklonjena socialnim refor-
mam, Socialisti bodo torej za sedaj postali
vladna stranka, ne da bi imeli svojih za-
stopnikov v vladi sami. Naravno je, da tako

razmerje ne bo moglo dolg_o trajati, vsled -

&esar bo morala sociali stranka v
kratkem sprejeti Turatijev program in sto-
piti v vlattll;;. Ako se k refon:ﬁstiénim -
scvom pristejejo fe glasovi skupine Ales-
sandri, ki se pomika vedno bolj na desco
in ki se gotovo v kratkem Inoma spo-
ji > reformisti, dobimo sledefe razmerje:
Serrati 47.628, Turati in Alessandri sku-

aj pa 27.996 glasov, kar nam dokazuje,
Ea se je reformistiéna struja v nekdaj re-
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volucionarni stranki znatno oja¢ila in da
koraka k zmagi.

Pricakovati moramo torej v -najkrajsem
¢asu viadno krizo in spremembo kurza
moiranje in vnanje politike v Italiji.

Ko Je hila Se Avsivjn...

»Piccolo della Sera« z dne
prinada &lanek iz »Messaggera«, v katerem
se neméki tirolski poslanci ostro napadajo,
ker se niso udelezZili sprejema kralja ob
priliki njegovega obiska na Tirolskem. I-
menovani list jim o¢ita, da si pod Avstrijo
ne bi bili upali kaj takega! Kar se tige
njih pritozb, ki so jih izrazili, ko so odrekli
svoje sodelovanje pri sprejemu kralja, jih
vprasuje »Messaggero«, zakaj da niso pro-
testirali, ko je bila Avstrija proti italijan-
ski univerzi, proti avtonomiji Trentina, ko
je metodiéno preganjala italijanski Zivelj
in kolonizirala z Nemci ¢&isto italijanske
kraje? In zakaj da niso protestirali proti
temu, da so Nemci mesto Trento imeno-
vali Trient?!

Ne prihaja nam niti na misel, da bi
branili Avstrijo. Saj dobro vemo, kako so
ji bili na srcu Nemci in o¢itki »Messagge-
ra« na ratun Avslrije so gotovo opravi-
Zeni. Ce bi bil »Messaggero« malo boljse

ten o postopanju Avstrije v prilog
emcem, bi lahko dodal Se marsikaj.

Toda misli, ki je skrita v teh ocitanjih,
ne moremo odobravati, &ed: &e je Avstrija
tako delala proti Italijanom, zakaj ne bi
sedaj Italija obrnila kol?! Cemu protesti-
rate sedaj? Ne, gospoda pri sMessaggerux,
to ni argument! Ne maramo tu razpresti
'misli, ki se nam porajajo; prepus¢éamo
‘'»Messaggeru«, naj vzporeja Italijo z Av-
strijo. Mi imamo sicer bridka izkustva,
ampak vendar e mnogo, mnogo upanja, da
je Avstrija, oziroma avstrijski sistem res
umrl in zato ne sledimo »Messaggeru« na
njegova, za posten list sploh in za itali-
janski list posebej $e precej opolzla pota.

V enem pogledu pa ho&emo odloéno
braniti Nemce: namreé&, da imajo pravico
rabiti ime Trient. To mesto igra v zgodo-
vini Nemcev veliko vlogo, na vsak naéin
mnogo veéjo, nego v zgodovini [talijanov;
ime je starodavno, je Zivo med 70 miljoni
ljudi; in kakor imamo mi sveto pravico,
da imenujemo Rim — Rim in Dunaj —
Dunaj, tako imajo tudi Nemci neoporeéno,
skozi stoletja pridobljeno pravico do ime-
na Trient. Tu je »Messaggero« v zmoli.
Na vsak na¢in pa je njegov namen hvale-
vreden, ko priznava, da je prav, in zahte-
va, naj se kraji imenujejo tako, kakor jih
je krstilo domaée ljudstvo. In &e bi »Mes-
saggero« protestiral proti temu, da so
Nemci kak neznan, zakoini Montefiore
prekrstili v »Blumenberg« bi mu dali mi
prav, stokrat prav. In sedaj naj nam
»Messaggero« dovoli par, le par vprasanj
med tiso¢i, ki nam silijo v pero: Kaksno
vlogo je igral v zgodovini italijanskega
naroda Repentabor, da je bilo treba pre-
vesti ga v Monrupino?! In Trnovo — Ter-
ranova, in Susnjevica — Frascatti, in Za-
zid — Sassetto, in Rakitoviéc — Grancino,
in Podmelec — Piedimelce, in zopet Tr-
novo — Torrenova, in Veprinac — Appia-
no itd. itd.?! Kdo je dal italijanskim urad-
nikom pravico, da na tak naéin paéijo ti-
soCe in tisoce nasih imen? Zakon ne, zgo-
dovina ne, domaée ljudstvo ne! Mari tirol-
ski Nemci?! Bravo!

Pa saj vemo, da ni¢ ne pomaga. Zato naj
nam dovoli xMessagFero«, da ga vsaj pro-
simo, naj bi opozoril italijanske uradnike,
da ne bi se smesili pri tem. Cemu imenuje-
jo uboge istrske Cerovlje — Cerretto, Ce-
rogliano, Ceroglie in Cerretto istriano?
Cemu so imenovali ubogi Rakek — Rec-
chio, Racche in Racca, ko se ¥e Nemci
niso upali na to ime in prezirljivo zavrgh
lepi slovenski predlog, naj bi ga imenovali
~Krebstein«? Cemu imenujejo Podgoro,
slavno Podgoro, kjer je teklo toliko krvi,
danes Piedimonte?! Cemu imenujejo ne-
znatne Kilovfe dames Montefreddo?! Al
ve Messaggero, kako je prislo do tega ime-
na? Kilovée je Nemec prevedel zelo eno-
stavno, — kakor je pa¢ on znal — v Kil-
fenberg. Prisel je italijanski uradnik, vzel,
ker sa v Kilovéah menda sami trd; Nemci,
seveda nemiko ime, prevedel sberg« v
»monle« in »kill« (ortografija je postranska
stvar) pa v »freddo¢; in tako je nastal
»Mgnte Ireddo«. Cloveka res mraz strese.
('}.lejte, saj nafe ljudstvo rado prizna ita-
lijanska imena, kjer so opravitena. Da, 3ze
vel. Celo samo ustvarja ‘italijanska imena.
Hocete primer, gospoda pri »Messagge-
ru«? Evo: Starodavni Javornik pri Rake-
ku, ki se e danes v vseh italijanskih ma-
pah imenuje »Javornike, so prekrstili
$aljivi notranjski tihotapci v »Monte Com-
mercio«. — Pa tega vam mogo&e ne bi
smeli povedati.

Movostl s trZaskih okell¢anskih Sol

Novo 3olsko leto je prineslo nasim oko-
liskim Solam nekaj izprememb, potrebnih
in nepotrebnih, mimo katerih nas list ne
more molée, ker posegajo globoko v bo-
doéi razvoj nasega Jolstva, pri katerem je |
v najvedji meri prizadeto nade okolisko
liudstvo. Za danes se nodemo dotaknit;
vpraSanja uciteljskih imenovanj, ki se ni-
8o $e izvriila kljub veékratni obljubi od
svelovne vojne sem ; . tudi ne bomo govo-
rili o letoinjih premescenijih uiiteljstva, ki

€jo jasno namene Jolske oblasti, da o-
nemogo¢i nasemu uliteljstvu sleherno, tu-
di namneznatnejSe delovanje izven 3ole !
Pobaviti se hoZemo le z najnovejfo potezo
merodajnih éinitelijev na Solskem polju,
ki zna&i po eni strani pljusko v obraz slii:-
venskemu wuéiteljstvy, po drugi pa kaze
na skritem namero italijanske vlade: po-
lagoma zabrisati v nasem otroku Ze v pr-

_vi mladosti Se ono malo slovenske zaves-

}venskih okolizlkik

ti, ki mu je ni m a doslej vzeti strupe-
no ozraéje s po!itiko‘c::I prenasiéene ulice.
Po odredbi (me vemo, katere Solske o-
!;lasti.‘ pismenega odloka ni namreé nih&e
izdal in se je vse izvriilo na wusten ukaz
novega trZaskega $ol. nadzornika!) bo-
do odslej poucevali italijan&¢ino na slo-
Soiah posebni wéitelji,

ni uzakonjena z nobenim posebnim pred-
pisom zadnjih let,

huda in krivi¢na, é&e bi se bila izvriila v

v resnici potrebno, je naravno,

je gotovo,

Zivljem. V tem smislu je razumevati tudi
resolucije slovenskega uciteljstva. ki so
bile sprejete na zborovanjih «Zvezes.
Pouk v italijans€ini naj bi se vriil po moz-
nosti Ie na onih $olah, kjer se je pred voj-
no poulevala nems3€ina,
zdaj za nas brezpredmetna. To bi

sredis€, a poufevanje bi bilo poveriti naj-
prej domaéemu, t. j. slovenskemu uéitelj-
stvu,

skrajnem sluéaju naj bi se uporabila ita-
lijanska uéna moé. V vseh drugih krajih
pa ta pouk nima nobene smisla,
bi se vrsil v okolis¢imah, ki izkljudujejo
vsak, tudi najmanj§i uspeh ,in bi po-
sebno na nasih vaskih eno-, dvo- in tro-
razrednicah pomenil le nepotrebno pri-
krajsanje u¢nih ur drugih za otroka goto-
vo vazZnejfih predmetov. Mesto Trst in o-
kolica pa sta imela Ze od nekdaj svoje po-

poulevala na nasih $olah kot drugi pred-
met celo pred nemstino. Danes je tretji

sta le slovens¢ina kot materni in italijan-
$¢ina kot drugi deZelni jezik. Oba jezika
pa je doslej pougevalo slovensko uéitelj-
stvo, ki je imelo in ima 3e danes vse po-
trebne predpogoje za to.

jezika poseben izpit, da Z njim dokaZe sve-
je jezikovno znanje, ki je potrebno za u-
spesen pouk v ljudski 3oli. Ta zahteva se

je izvajala in se izvaja Se danes s tako do- lfo tem govoru — pravi dalje «Tiroler»
slednostjo, da je brez tega izpita, ki ni|— je kralj naslovil na Zupana nekoliko be-
N v katerih je rekel, da ne zna
zadosti nemski, da bi mogel razume-
ti vsebino njegovega govora, toda go-
dal pri nal:}alievanli;l sv:i
j udi ta sposobnost nafega udi-|jega potovanja prestaviti. Nate je kralj d:
Syt Shac e g Zupanu roko. Tudi prostu Schlechtleitner-

tila goriomenjenega ukrepa ter Ze v teh|ju je dal kralj roko kakor tudi opatu Al-
fonzu Augnerju, s katerim je tudi govoril

uéne moti, ki naj letos prevzamejo isto|par besed. V teku nadaljnega sprejemanja
delo, za katero je bilo doslej in je e danes|je kralj govoril tudi z nekim uciteljskim
odposlanstvom. Nadaljno predstavljanje se

sebe po|je moralo prekiniti, ker so se postavljene
nosu. Postavljamo to trditev iz enostvnega | vrste pod pritiskom nekoliko Italijanov,

razloga, ker ni nasla olska oblast v sebi|ki so Zivahno kri¢ali «Eviva» in skusali
ja- | priti v kraljevo bliZino, razpustile v nered.

Ob 8’10 je kraljeva dvojica stopila zopet
v vlak in vojalka godba je zopet svirala.
ka. Kaijti | [falijani so vzklikali «<Eviva» in dvorni vlak
razmerah |i¢ po polurnem presledku nadaljeval svojo

samo formalen, ampak v resnici materia-
len. popolnoma izkljuéeno vsako definitiv-
no ucditeljsko name#Cenje.

Solski oblasti pa je najbrZ postala v zad-

teljsiva sila nadleZna, sicer bi ne bilda izvr-

dneh poslala na slovenske 3ole italijanske

slovensko uéiteljstvo popolnoma usposob-
iljeno. S tem je udarila- najprej

toliko poguma, da 'bi povedala ja
sno in glasno, zakaj ni slovensko utitelj-
stvo ve vredno ufiti danes in za naprej
to, kar je uéilo doslej od pamtive

te je v sedanjih, baje novih

politi¢pe nagibe.
brez razlike narodme: in strankar

ali slej!

::‘L‘t"‘ in nesmotrnost .dlnea $olske-

In konéno se ne moremo otresti tudi
sumnje, da hotejo gotovi krogi s tem svo-
ym &inom premesti v paso 30lo ono smer
Solskega delovanja, ki je obifajna na ita-
lijanskih zavodih in ki ima za seboj é&isto
. ! Tako vrsto dela so v
14. t. r;j:talijani po rodu in duliv. Odredba, ki|nafem mestu obsodili vsi trezni k§olniki

ske pri-

bi sicer ne bila tako|padnosti in ohsojamo ge tudi mi. Kajti
edino zdravo natelo, ki bi v najveéji meri

drugem kraju in drugaénih razmerah. Ker|moglo izéistiti sedanje napeto politiéno
je znanje drugega deZelnega jezika za nas|ozraije, je to, da stoj Scla izven politicne-
da se ta|ga meteZa! Zakaj, kdor jo vla&i v politicno
jezik pou€uje na vseh tisiih Solah, kjer|blato, je nasprotnik duSevmega napredka
da bodo otroci v poznejSem |¢loveStva. In Z njim — zgodovina nam do-
zivljenju prihajali v stik z italijanskim |kazuje to! — cbraguna cloveski duh prej

civilna oblastva, Sole, v

Griesu slanujo&i Italijani.

Pri tej priliki je imel Zupan pred kraljem
ker | slede¢i govor: «Dovoljte mi, kr. Veli¢an-
stvo, da Vas, ko stopate v prvo nemiko
mirovni po-
godbi povecanega ozemlja kraljevine Ita-
lije, s primerno spostljivostjo pozdravim in
se Vam najlepie zahvalim, da je Vasa vla-
ovno in na najsveca-
nejii nadin obljubila, da bo nas dedni jezik,
sebne poirebe in zato se je italijanséina|naso kulturo in nase obifaje, kratko naSo
narodnost §¢itila in varovala, da bo nase
kulturne in gospodarske koristi pospese-
jezik seveda popolnoma odpadel in ostala|vala in da nas bo smatrala za Italijanom
enakopravne drZavljane in postopal:a; nall-

no valo

zdruZujem vdano prosmjo, naj bi Va-

mesto po saint - germainski

da nam Nemcem

mi kot s takinimi. S to

s§e Velitanstvo milostljivo

Saj je moralo|opozoriti Vaio vlado na neobhodno potre-
in mora Se danes polagati iz italijanskega|bo popolne in neprikrajdane izvrSitve ome-
njenih obljub. V tem upanju bom jaz rad
pripravljen vplivati na prebivalstvo v po-

mirljivem duhu.»

sed,

vor si bo

morda res nesposobno za vsak pouk itali-|voZnjo.

janskega jezika, (o ¢emer pa upravieno
dvomimo, ker ima svoje redne izp
celo taki med njimi, ki so zmo¥ni .
dezelnega jezika tako, da bi mu mogli
zavidati to sposobnost celo sami italijan-
ski kolegi!) tedaj je bila sveta dolZnost

tudi odkrito povedala, prej ,nego je sp

j Z i i ah.»
kaj ukrepala. Ta dolZznost bi ne bila samo |V zastav
¢in vljudnosti, ampak je celo nujnost, ki km po.:l

izvira iz one visoke in lepe misije, katero
mora Solska oblast izvrievati nad sloven-
sko solo in slovenskim ué&iteljstvom; nam-
reé: ¢uvati, da se duSevne zmozZnosti na-

v mejah moZnosti in vsakdanje potrebe
razdirijo in poglobijo. Te svoje najveije
naloge se 3olska oblast, (po njenem rav-
nanju sodimo namreé&) niti od dale¢ ne

zaveda in zato je skelenila in izvrSila nekaj, |,

kar obsoja najprej — njo samo!
Opozorimo nadalje 3e na neke

poverila pouk italijani¢ine na nafih Solah
drugemd, neslovenskemu ulitelistvu, Se
opravidi svojo dosedaj s tako dosledno-
stjo izvajano zahtevo do slovenskega u-
¢iteljstva, da naj se ono tudi za naprej pod-
vrZe izpitom iz italijanskega
uporablja ta jezik v doma

pri uradnih okrajnih in deZelnih skup#¢i-

nah itd. Taka zahteva mora pasti sama|y sed

od sebe, ker je nelogiéna v bistvu in po-
sledicah ter nima nobenega pomena veé&
ne za drZavo ne za slov ega uéitelja in
tudi ne za slovensko 3olo. Tudi bi ne bilo
¢loveiko zahtevati od slovenskega uéitelj-
stva tako Zrtev na trudu in &asu, ko bi
itak ne moglo te svoje jezikovne :
nosti, e bi jo imelo, veé udejstvovati
v ljudski 3oli, ker mu jo oblast sama za-
branjuje. V zasebno samo izobrazZevalno
delo utiteljstva pa Solska oblast po takem
pojmovanju lastnih dolZnosti itak ne ho
mogla in niti smela posedi. -8
In kon&no so 3e razlogi didakti®n
zna&aja, ki so v kri¢eem nasprotju z de
lom Zolske oblasti, ki bo razvoju naséga
solstva le 3kodilo. Doslej je veljalo nam-
re¢ na&elo, da pou&uj v ljudski ¥oli v istem
razredu po m&Znosti le isti ugitelj, ki more
tako do natan&nosti spoznati duSevnost
pravo pot. Za poudevanje v Qt. ¢
velja to pravilo Se posebno. vsak u-
boko poznavanje psihe Ij
otrokpﬁptda.Atoie"giolie.ki#Mu-
v
v lastnem glasilu in zato opus®amo vsako
ta stvar le v {o-

bnost. Nas zanima
e e acaatuis

svojih utencev in potem ubrati v
speSen pouk je potrebmo
titeljstvo gotovo osv zadostni meri

Glede zadrz domacega prebivalstva
ite in so|pravi «Tiroler» sledee: «Domace prebi-
drugega | valstvo se je drZalo popolnoma korektno

in dostojno. Ni se dogodil niti najmanjsi in-
i bi bil motil. V mestu so

cident,
potovanja kr. dvojice skozi
in 3olska

em ravaa
svojo

Kopru z denarno ico.

da tu nismo ne v Hrvatski, ne +

loga podrejenih mu uradnikov
uganjajo v ura
svojo sluzbeno do
rez vsakega ozira pa narodnost

ob&utljiva in v&asih ge
, anji prosvetljeni dobi borbe za
in so

suZnjev v
beralna!

j italijanskega kralija v Bocnu.
ki je postala|Po listu «Tiroler» posnemamo sledeée po-
gﬂi vsi|drobnosti o sprejemu italijanske kraljeve

kraji v bliZini mest in drugih industrijalnih | dvojice na postaji v Bocenu: K sprejemu
na postaji v Bocenu so prisli: vojaska in
enu obstojeca
¢e je usposobljeno za ‘to. Le v|italijanska drustva in mnogi v Bocenu in

3 i bi to svoje mnenje | ura poslopja, poslopja itali-
Soleke St Snsuw v e 52 loh |janskih back in hiSe nekaterih Italijanov

11. t. m.
sluzkinjo na posto v

nakazni Cim je uradnik
vzel v roko nakaznico in opazil, da je izpol-
njena v slovenskem jeziku, jo je vrnil preda-
teljici z opazko: »Di al signore che qui non &
Sega uctiteljstva ne otrnejo, temve& da se|ne Croazia ne Jugoslavia!» (Povej fospc;darit;).

ugoslavijt

ﬁ—n\a/rm!amo slavno postno ravnateljstvo, je-

litiko, mesto da bi vrsili

t — nepristransko in
stranke?!
Ali pa so morda po&tni uradniki dobili navo-
qg:lke- dilo v zmislu, da so Jugosloveni, — ve&ina
dice, ki nujno izhajajo-iz te zadeve. o pub:;'als.tva v Jul!hki‘n;;okniiini. in italijanski
i naprej, ko je [drZavljani — brezpra v jezikovnem po-
an)Soloke ohless o Shous: Sepes ah u? Sploh Zelimo vedeti, ali smo mi v li-

alni Italiji res také suznji, da bi morali je-
mati seboj tolma¢a, kadar imameo opravka z
gospodi uradpiki poStnega ravnateljstva?!
fﬁui taki suZnji, da drzavna uprava ni dolina
S¢ititi tudi na3ih materijalnih interesov?! Go-

jezika, da [spodje na po¥tnem ravnateljstvu vedo menda
konfmh' hdi. d.. "hd nmhnia vainih in nuinih
: poitnih posiljatev utegne nastati za stranko
nepopravljiva 3kodal

cialno praviinost ne bi smelo biti ve
nobeni driavil! Tem manj v drZavi
ki se ponada s tem, da ie'dzmokr_atiéu in li-

01:‘8 med sebojl Pred par dnevi smo
rekli, da se nam vcdewe nekaterih gospodov
v laikem taboru ne zd; ni¢ kaj resno, &eprav
jo postaviljati v pozo vojevitosti. K,kor

| kv“tekub?i. urD spusg_h iz
objema Danes &itamo
VIalcih Tistih o aeki taki neskladnost,

i, [ Pazi na to, da bo naja

dve koloni
vsakogar, hpmmmpodvﬁ izvestne mladice,
ki mabirajo pri ljudeh prispevke v neki namen.
A najlepia je ta, da poziv fascia navaje prav
ista imena, ki v inseratnem delu grozijo s
tozbo!

Zalostai Prejeli smo: Po kolesarski
domacine in sem v oru z nimi

sko/ki je sv prav slovela pod vod-
stvom ve_likega tlovekoljuba Stipeta Ferluge.
Z njegovim — pred par leti — je pa
zaZela ta Sola peZati v vsakem oziru, tako, da
je mastala med va¥cani precejinja nezadovolj-
nost. In sedaj se pokazujejo slabe posledice.
Lansko leto so ustanovili na Opginah italijan-
ski oddelek. In ker tam ne primanjkuje novo-
doslih ZelezniZarjev, ni &uda, da je ta oddelek
obiskovalo nad 50 otrok — sami tujci! Le ena
izjema je bila. Nekemu Barkovljanu se je nam-
ret zdelo, da bo njegov otrok pridobil Bog vedi
koliko, &e ga ne posilfa z drugimi otroci v slo-

$a. Ne vemo, koliko je pripisati tujim vplivom
in vabam, ali Zalostno je in ostane, da je vsto-
pilo v laiko 3olo na Opé&inah &ez 100 domacih
slovenskih otrok. Res je sicer, da je mnogo ta-
moinjih ljudij odvisnih od magistrata in od mi-
losti okramega nacelnika in raznih podjetij, ki
imajo sredstva in poti, da morejo posezati v
stvari, ki so po nadi sodbi izklju®na stvar dru-
#ne. Vendar je 3tevilo previsoko, da bi se dalo
razlagati samo s tem. Tu je vsakako kriva pre-
mala odporna sila ljudstva. Najzalostnejse pa
je.~da so se dali premotiti tudi ljudje, ki niso
odvisni od navedenih Ciniteljev. Na primer kak
gostilniar, neki trgovec iz Rojana, tobakar-
nar, brivec itd. Zabelezili smo to v svarilo dru-
gim krajem po nasi okolici, kjer so se gotovo
skuSali uveljaviti sli®ni vplivi in pritiski, kjer
pa so se ljudje dostojneje znali upreti, nego go-
tovi nasinci na Op&nah. Dodatno moramo,
Zal, Se_omeniti, da se je tudi v la3ki otroski
vriec vpisalo veliko preveé doma&ih otrok.

Uciteljsko drustvo za Trst in okolico
je na ob&nem zboru, ki se je vr$il 9. . m. v
ljudshki ‘Soli na Katinari, sestavilo z ozirom
na krivice, ki se godijo tukaj$njemu slo-
venskemu uéiteljstvu, spomenico, ki se je
v italj. prevodu poslala na trzaski mestni
magistrat in se glasi:

Slavnemu mestnmu Municipiju
: v Trsta.

Glede na to, da namerava trzaski Muni-
cipij poveriti za¢etkom 3olskega leta 1921-
22. sE:;ulc v italijan3&ini na slovenskih ©ob-
Cinskih ljudskih Zolah posebnim uéiteljem-
specialistom, ki ne poznajo jezika u¢encev,
kar ni le v kriceCem nasprotju z vsemi
osnovnimi didakti¢no - pedagoskimi princi-
pi, ampak smatra se to kot nekaka neza-
upnica vsemu uditeljstvu, ki je popolnoma
usposobljeno za pouk v tem predmetu in
ki je imelo v proslosti hvalevredne uspehe
v tem predmetu, kakor sledi iz raznih let-
nih poroéil - gg.okrajnih Solskih nadzorni-
kov in pehvalnih odlokov naslovljenih od
istega Municipija na vodstva posameznih
Sol, dalje glede na to, da je trzaski mestni
Municipij odpustil iz sluzbe 5. cktobra t. 1.
vse suplente(-inje) leinika 1920., in to po
otvoritvi Sol in brez nikakrinega obvesti-
la, ne da bi se oziral na odredbo munici-

alne okrozZnice od 30. junija 1921, §t.

I-1156/1 - 21, s katero se mestni Munici-
pij obvezuje, da obvesti pravoéasno vse
odpuséene, da si isli preskrbe sluzbo pra-
vocasno 3e drugje, in kone&no glede na to,
da se ni vrsilo e dokaj let nikako imeno-
vanje slovenskih uéiteljev, tako, da imamo
utitelje, ki sluzbujejo provizoriéno pribliz-
no 12 let, med tem ko so s izvrsila isto-
dobno dva ali trikrat imenovanja uéitelj-
stva vsluZbenega na italijanskih mestnih
Solah, uéiteljstvo slovenskih ljudskih %ol
Spodnje in Zgornje okolice, zbrano na ob-
¢nem zboru, sklicano po Uciteljskem
drustvu za Trst in okolico na Katinarski
ljudski Soli 9. oktobra 1921.

a) protestira proti takemu postopanju
in zahteva, da se povri pouk v italijan&&ini
na slovenskih Solah kakor do sedaj dotic-
nim razrednim uéiteljem in ne posebnim
specialistom.

b) zahtevajo, da se sprejmejo v sluzbo
vsi odpus€eni suplenti in v slué¢aju, da bi se
to ne moglo zgoditi radi pomanjkanja mest,
da se jim odkaZe vsaj Sestmescina placa,
¢e druga&e ne, vsaj kot odskodnina, ker se
ni drZala obljuba glede pravoéasnega ob-
vestila.-

¢) zahtevajo, da izvr$i mestni Municipij
na podlagi razpisa meseca februarja pre-
teklega leta &im prej razna definitivna
mmenovanja tudi za slovenske obéinske

sole.
Za vodstvo drustva

, Predsednik: Ivan Daneu.

Reklamacije. Vsi oni, ki niso bili pri zadnijih
volitvah vpisani v volilnem imeniku in niso
vsled tega mogli glasovati, naj si preskrbé na-
sledg'e listine: 1.. Krstni list, k¢ ga dobe pri
Zupniku svojega rojstnega kraja; 2. Domovni-
co, ki jo dobé pri obéini, v katero so pristojni,
v katgn naj bo izrecno navedeno, da so bili
pristojni v doti¢no ob&ino ze pred 24. V. 1. 1915
in ne zgolj vsled javne sluZbe, in 3. Potrdilo o
bivanju, ki spri¢uje, koliko &asa ze bivajo v
Trstu oziroma okolici.

UpraviZeni volilci! Preskrbite si po moznosti
te listine Ze seda’, da jih boste imeli za sluéaj

potrebe pri rokah!

glasbena 3ola je za&ela s poukom
Ze 1. t. m. Poulujeta se klavir in wvijolin od
elementarne do najviije stopnje. Telai za teo-
rijo obsega tri oddelke: a) lementarna teorija,
b) harmonija in c) kontrapunkt. Po potrebi se
otvorijo Ze drugi. Snuie'ﬁ se pevski zbor, kvar-
tet na lok in orkester. Ucitelji: za klavir Sreg-
ko Kumar, za vijolin Mirko Logar, za teorijo
Ivan . Spre‘emajo se Se nadalje u&enci,
pevci za zbor in godci za orkester. Pouduje se
::ii:;:«tu._l’omh' ila daje K. gL Jola. v Sked-

Jugoslovenski mladini. Nikdar in nikoli ze
tako, kakor sedaj, potrebujemo moé¢no mla-
dinsko organizacijo, ki ji bo naloga, da strogo
e et o vollgica. éist:l; brez

or smo jo ovali po svoji ra-
dedih, in da jo ohranimo &isto tudi za bogoé-
nost. Na¥a naloga mora biti, da bomo pravi
:;liturni delavci. Noben napor nam ne sme

preteZek. «Slovenec sem»! — to bodi

nade geslo! V Trstu smo Ze ustanovili krozek

«Odvada», ki pridno dehge in jima Ze precej
dovrienega dog:,m dela za seboj. Sedaj bi ho-
teh,'da:ehkiktoih ustanove v vsakem na-
Sem kraju Jnlipke_ pokrajine.  Mladina naj se
zbere v kroZek, si dolo& za®asno vodstvo, ki
naj nam ¢ o ustanovitvi, na kar doposlje-
mo podro navodila za definitivno ustanovo

, da se vzdramis v
in ohrani¥ svoj materin

da|in smernice delovanj

E |

ijezik, da se zavedas svaiega rojstva in da sto-

svitim me-

-~

vensko 3olo. Letos pa je slika dokaj zalostnej- |

tem! Le tako pripomores, da bo na¥ narow
na svoji zemlfi svoj gospod.

Vodstvo Sentjakobskega krozka «Odvadas.

Zavarovalnica goveje Zivine na Opéinah, bo
priredila danes tombolo s plesom. Dobitkil
tombole bodo: 1. terno L 100, 2. &inkvina L 150
3. tombola L 250. Ples bo zaéel ob 15 in bo
trajal do polnoci.

Za!xvalg. Tem potom se toplo zahvaljujemo
gospodu zupniku v Povirju za asistenco pri po-
grebu pokojnega Perhavca kakor tudi vsem, ki
so se pogreba udelezili. Druzini ranjkega izre-
kamo iskreno sozalje. — Usluzbenci brzojava.

Danes od 11—12 se sprejemajo narocila, oz,
naro¢nino za knjige «Goriske matice»: (1. «Ko-
ledar» 1922; 2. Dr. Remec: «Nagi ljudje=; 3. Dr.
Lovrenéi&: «Gorske pravljice») v ulici S. Fran-
cesco d'Assisi 20, . — Cena vsem trem knji-
gam fe pet lir. (Glej pod «KnjiZevnost in umet-

nost!») — Triaski Jugosloveni, storite svoja
dolznost! : ; ;
Surovost. Iz Bazovice nam pifejo: V Ce-

trtek zvecer je sedel v neki tukajini gostilni
neki mladeni¢, ki je mirno pil svojega pol
litra vina. V tem je pristopil gostilnicarjev
sin in je zahteval od gosta &aSo vina. Gost
mu je ustregel. Na to je zahteval zopet, ker
mu gost ni hotel ve& dati, ga je nasilnez
trikrat udaril po glavi in ga ranil z nozem.
Ranjenec se je podal na oroznisko postajo, od
koder ga je eden oroZnikov odvedel k tu-
kajinjemu zdravniku. Ubogega ranjenega
mladeni¢a obZalujejo vsi, ker je znan po
svoji miroljubnosti. Obzaljujejo pa tudi, da
se dogajajo take stvari, ki niso v &ast vasi.

Mladinsko druitvo »Prosveta«, ki je s svo-
jo prvo prireditvijo pokazalo vso tle¢o voljo
do resnega dela, je s ponovnim nastopom
to potrdilo,

Drugi nastop tega drustva sicer ni poka-
zal velikega napredka =z igralske strani, a
vendar -pri¢a, kolika poiZrtvovalnost je
v tej mladina.

Program prireditve ni bil ravno dobro iz-
bran, igranje samo ne najboljse.

Deklamatorju Kettejeve : »Zelje idealisto-
ve« bi se polagalo na srce, mnaj se vdrugié
nauci poezijo na pamet. O repnizi Sale v e-
nem dejanju «Kdo je blazens se sme re&i da
je bila slab3a od premijere.

Dr. Krekova trodejanka : »Tri sestrex, ki
nima ravno velike literarne vrednosti, je ra-
di blagodoneée, lahke vsebine, radi pristno
gorenjskih znadajev ter sveZega humorja pri-

prostemu ljudstvu prav priljubljena. Dr. Krek
je gotovo Sirom Slovenije znan kot dober
sociolog, ni pa znan kot dober dramaturg.

Dr. Krek ostaja tudi v svojih delih sociolog :
opazuje preprosto ljudstvo, njega Cednosti in
napake, njega nrav in duso, ter oslika vse
to tako, kakor je v resnici, brez olep3ave in
udinkov a tudi brez visjih namenov. Zato
ostaja le korist. Njega edini namen je, nu-
diti narodu priliko, da spozna samega sebe,
svoje napake in ¢ednosti, da prve udusi a
druge neguje.

Isto je pri »Treh sestrah«. Z Zivimi barva-
mi slika tu znalaje treh sester. Dobro so za-
deti, ena pretirano poboZna, a $kodozeljna
in obrekovalka ; druga jezava in trmasla, vsa
ogenj, a v srcu dobra, nepokvarjena; tretja

mevZasta in navidezno krotka in ljubeznjiva,
polna trme in prepirljiva. Tudi ostali ka-
rakterji so dobro zadeti. Oc&e Orel, stara

neizbranih besed a razsoden, vajen
Zivljenja in dela. France. mlad, prebrisan in
ziv fant, v dno srca posten; Tone, dober,
a premevZast in neodloen. Vse to je dr. Krek
spravil v popolno skko, ki ni kriceéa in je
polna Zivljenja.

Prvo dejanje te igre je bilo izborno igranc.
Znaéaji dovrieni. BoljSega ogeta Orla kot nam
ga je podal g. Kjuder, bi tezko dobili. .l ufh
Spela in Majda sta bili v prvem dejanju
izborni. France g. Potrata dober. Ravnola-
ko Tone, mati in Ana. &

Drugo dejanje je bilo slabo. Ana in Tone sta
igrala premalo Zivahno. Casih je Tone za tre-
notek ozivel, a je kmalu zopet pal. Majda
je v zafetku dobro igrala, a kar naenkrat ]l.
obstala sredi igranja in le po vedji pavzi je
igrala naprej. Igralce in obginstvo je spra-
vila s tem v mu&en polozaj. Oc&e Orel je zo-
pet spravil nekaj Zivljenja na oder. A zavesa,
ki se je prezgodaj spustila, je zopet pokva-
rila uéinek. .

Tretje dejanje je bilo bolge od drugega
Spela in France dobro. Ondi je bila tudi Ana
bolj ziva kot v drugem. O¢e Orel kot vedno

izboren. Ostali povoljno. 5
Na splo3no ni bilo igranje te igre razme-

roma slabo. J. R.

iz trZaskega Ziviienia

Radi lanske 3ale ali ponesrecen roparski
napad? Bilo je pred dobrim letom proti
veceru. V neki staromeski gostiini je sede-
la ve&ja druzba hudomusneZev, med kate-
rimi so bila tudi brata MiklavZ in Marijan
Varin, stanujoéa v zagati dell'Olio it. 2,
ter krémar Josip Stubeli, lastnik bifeta v
ulici Capitteli 5t. 10. Da bi bilo v krémi
smeha in hrupa, si je ta ali oni zmislil'ia!o,
ki je obstojala v govorenju ali v dejanju.
Tudi Stubeli ni hotel biti zadnji: ostanek
pokajene ci%}:rete je vtaknil Marjanu Va-
rinu v Zep. Navzoca druzba je videla salo
in kako se kadi Marjanu iz Zepa, samo on
ni zapazil ni¢esar. Konéno, ko se mu je
krohotala druzba v obraz, je vendar le pri-
del na to. Zacel je s preiskavo in izvedel
potom brata Miklavza, ki je videl 3alo, da
mu je Stubeli vtaknil v Zep tle¢i ostanek
cigarete. Razburjen je planil pred Stubeli-
ja, mu prisolil par zausnic in zapustil go-
stilno. Od tistega vetera se nista ve& po-
gledala, tudi z bratom ne.

Pred snoé&njim je vstopil Stubeli v gostil-
no «Andemo de Bortolo longo» v ulici dei
Capiteli st. 7. Ob tistem ¢asu je sedel Mi-
klavz v gostilni in gledal postrani novo-
prisleca. Stubeli je bil sicer zapazil, da
namerava nekaj napraviti, a kljub temu je
del mimo njega v stranii¢e. Toliko, da je
odprl vrata stranis¢a, Ze je stal pri njem
Miklavz in ga zaZel suvati s pestmi. Kon-
|éno se je posrecilo Stubeliju, da se je izvil
1z rok MiklavzZa in se zaprl v straniiée.
Razkaceni MiklavZ je planil v kuhinjo, za-
grabil za kuhinjski noZ in se povrnil pred
stranis¢e. Sre¢a je bila za Stubelija, da je
prisel v gostilno lastni§k Zuliani, ki je bil
med tem €asom v mestu, in razorozil Mi-
klavaz, ki je lu potem zapustil gostil-
no. V gostilno sta prisla tudi dva strazni-
ka, katera je bil poklical Stubeli.

Pozneje je bil aretiran MiklavZz. Stubeli

gréa,

ie iziavil na policiiskem komisariatu v ulici



V Trstu, dne 16. oktobra 1921.

stran W1, e

della Sanit4, da ga je hotel MiklavZ naj-
brz oropati 1500 lir. Izklju€uje, da ga je
napadel radi sal~, ki jo je napravil lansko
leto nasproti Marjanu. MiklavZ je bil od-
peljan v zapor.

Vesti = Gérl!kega

Iz NabreZine. Nasa javna ljudska knjiz-
nica naznanja, da se napovedani zabavni
veler s «irgatvijo» ne bo vrsil danes, am-
pak prihodnjo nedeljo, 23. oktobra. Zaée-
tek ob 6. uri zvecer.

Pogreb pok. sodnika Filipa Cerneta. Iz To-
maja : Pogreb tako neizmemo tragi¢no po-
nesreCerega sodnika Filipa Cerneta se je
razvil v tako impozantno Zalno manifestacijo,
kakrino ni Se videl nas§ Tomaj. Zalost po po-
kojniku in solutje do njegove druzine in so-
rodnikov je priflo do ganljivega izraza. Iz
raznih krajev Krasa, pa tudi #z ostale Go-
riske, je priflo Zalnih gostov, ki so hoteli
izkazati pokojmiku zadnjo ljubav. V Trstu je
spremilo pokojmika iz bolniSnice 3tevilno so-
rodnikov, prijateljev in znancev, posebno pa
stanovskih tovaridev. -Med potjo je zvonilo po
vseh cerkvah, kjer so peljali mimo truplo;
pokomikovo. V SeZani je pri¢akovalo Ste- |
vilno obcinstvo, ki se je potem pridruZile
zalostni voZnji v Tomaj. Pretresljivv je bil
prizor, ko se je voz s truplom ustavil pred
njegovo rojstno hiSo. Ob navzolnosti velike
mnozZice je zapelo drustvo »Tomaj« ganljivo
zalostinko. Razvrstil se je ma to mogocen
sprevod, ki se je pomikal proti mali cerkvi,!
kier so prijatelji pokojnikovi dvignili z voza
krsto, obloZeno z venci sorodnikov in druzbe
»Pravnike, ter jo odnesli v malo cerkev. Du-
hoviina je opravila Zalne obrede in pokojni
Filip je nastopil svojo zadnjo pot k velnemu
poéitku. Ob grobu se je Zupan tomajski g.
Gerbec, 2z ganljivimi besedami poslovil od.
pokojnika ter izrekel v imenu obé&ine = toplo.
sozalje druZini in sorodnikom na izgubi &lana,!
ki jim je bil v &ast in ponos ne le njim, marve&!
celemu Krasu. Drusdtvo »Tomaj« je zapele
zopet zalostinko in mnoZica je zapustala po-
kopalis¢e z Zalosijo v srcu.

Pripominjamo $e, da so bile na
zastopane razne seZanske oblastnije, in razma
fupanstva z vsega Krasa! Ti pa, nepozabni;
Filip, potivaj v miru v kr3ni, a vendar tako
dragi kraski zemiji! Vsi, ki smo Te poznali,
zalujemo po Tebt in Ti ohranime blag spomin !

Iz Sezane : Spored koncerta, ki se bo vrsil
danes dne 16. okiobra, je slededi: 1.) L. Fu-
¢ik : Triglav, kori€énica. Orkester. 2.(]) G.
Rossini : Overtura iz Opere Tancret. Orke-
ster. 3.) L. Beethoven: Pomladanska sonata.
Viglin sclo s spremljanjem glasovirja. 4.) J.
Straus : Pomladno cvetje, valéek. Orkester.
5.) J. Massenet : Tema z varijacijami za gla-
sovir iz Opere »Werther«, 6.) F. Schubert:
Serenata. Korneta solo s spremljanjem Orke-
stra. 7.) D. Ambrosi : Canzone. Solo za vijolin
s spremljanjem glasovirja. 8.) J. Seiss : Etude
du bravoure za glasovir. 9.) G. Zichrer:
Kora&nica. Orkester. =

Po koncertu ples, Saljiva posta, 3aljiv sre-
Colov itd. .

Pri koncertu in plesu svira iz prijaznosti
sezanski salongki orkester.

Vstopnina : prvi sedeZi Lir 6.—,
5.—, stojisée Lir 4.—. Ker se nudi prilika &uti
nekaj res umetnifkega in je Cisti debitek na-
menjen v korist sezanskim civilnim posko-
dovancem, beguncem in uboZcem se prosi
ta obilno vdelezbo.

Prcsnja. Iz Vojicice pri Komnu: Nasemu
vaséanu Rafaelu Friolji §t. 35 je pogorelo
vse imeije, da je s tremi otroli¢i (a eden
je na poti] ostal brez strehe, brez obleke
in brez vsakih sredsiev. In da je nesreéa
pooalnejia, si je revez 13. junija v kame-
noloma pokvaril nogo. Ta nesrenez je v
resnici vreden pomod&i. To dokazuje tudi
dejstvo, da mu je civilni komisariat v Se-
zani z odlokom od 27. septembra st.
5001'21 dovolil nabiranje milodarov. Pro-
simo torej dobre ljudi, naj se usmilijo tega
nesre¢neza s kakim darom.

|

pogrebu

drugi Lir

Vesti iz isire

Iz Brega. Preéitali smo z nepopisnim
veseljem lepo in ob&irno poroéilo slavnost-
ne prireditve pevskega in bralega drustva
«Slavec» v korist istrskim muéenikom. Po-
kazalo se je iznova, da kri v naSem naro-
du Ze ni zamrla. Privrvelo je — kakor zZe
porofano — §tevilno obéinstvo iz bliznjih
in daljnih krajev. Tudi podrobnosii je g.
dopisnik docela krasno oé&rtal. — Ne mé-
remo pa razumeti — Ce je Ze vse drugo po-
vedal —, kako da ni érhnil v svojem do-
pisu niti pifice, da smo pogresali pri ude-
lezbi nasega izrednega komisarja in pred-
sednika kraj. Solskega sveta iz Doline ter
tastito duhoviZino bresko! Ze vemo, «kam
pes taco moli»! — Castitih duhovnikov
imamo v nasi obé&ini pet, a ni bilo ni jedne-
ga prisotnega pri slavnostni veselici. To
nam je paé $Se vedja zagonetka!

Podpirajte ncse zudnige!

PODLISTEK

René Thévemin.

Zelezni maiik

— Nadejam se, da ne dvomite na toli tolaz-
ljivi resni¢nosti. Ostavila sva vaso hé&i le zato,
ker imamo gotovost, da ji ne grozi nobena
nevarnost in da bo mogla bezZati takoj po po-
ﬁrebu kralja. Nikdo ne opazi njenega bega,

er isti sveleniki sami ne morejo vstopiti v
svetii¢e svefenic ognja in ker nekoliko dni
ne bo nikakih verskih slavnosti. Vasa hé&i nam
je zagotovila, da je izkljutena vsaka ovadba
od strani nje tovariSic.

— Da, vem, ali kaj hoCete? v&asih tudi fan-
tazija ustvarja nevarnosti. Z druge strani pa
tudi Quiterio bdi nad njo z isto najino ljubez-
nijo. — In zdi se mi, da bi morala biti Ze tu:
ne more se zakasniti. Poslusajte: zdi se mi, ka-
kor da bi bil &éul neki ZviZg.

. = Ne varate sel.... Prav on je!
! 8e trenutek — in Indijanec se je pojavil v
globeli.

— Vse gre dobro — e vzkliknil, prestopivsi
prag. Vse se razvija o nad vse pricakova.
nje.

Tovarisa sta mu pohitela n
'llteva.lsa vesti. 3 A

— Sprejmita poprej te puske in streljivo,
je rekel Indijanec — ki nam bo stluzZilo
idolgi poti nadega vratanjz. Tu so tudi

-

aproti in'\ata za-

na
Zivila

| stojni (predav. o Danteju) 285 lir; fantje v Hra-

11921, Izredni komisar: Jos. Dovgan.

»>EDINOST-

- w llll'k". 1 L. Za inozemstvo — tudi za Jugoelavijo
Pve,uz‘-,z ?ml’ m‘gmencmuu&mttm';:pw
i ‘ ikes 3 - e e :

iupanstvz izreka tem potom naj zahvalo Fr-ce'el'ﬂk — Naia «Miladikas mora v sled-
za dano pomo& pogo vasi Zagona, kate- (w0 slovensko hifo v Primerju, le na ta nadia
rim je 11. septembra t. l. uni&il poZar vse pre-| bomo dosegli, da pestane &im lepia in obdir-

miénine ter stanovanje, vsem spodaj imenova-
nim darovateljem, posebno pa: i se-
natorju g. Salati, poslancu g Virgiliju
Séeku, g. di,u Pettarinu, deZ komisarju v Go-

rici, g. drju Cavallii‘-. civilnemu komisarju v
Postojni, g. Ivanu Zupanu, dekanu v novi-
cah, gg. oficirjem in mostvu Sassari v

Postojni; g. Jeloviku, opekarnarja na Vrhniki.

Darovi so sledeti: Drzavna podpora 10.000
lir; deZelna podpora lir 15.000; ¢. dr. Cavall
kot oskrbnik ex kraljev. posestva v Prestranku
54 p sena (vrednost ca. 2430 lir), ¢. Jelovdek z
Vrhnike 1 vagon opeke (vr. 3000 lir); gg. ofi-
cirji in moStve brigade Sassari 151 reg. v Po-
stojni 200 lir; Dramati¢no druStvo «Sovi» v
Postojni 1100 lir; nabrano v Postojni na polo
lir 1278; po predavanu g. Urbanza, prof. v Po-

sah darovali 427 lir; posestniki Hra3&e 590 kir;

. Petri¢ H., urar v Postojni nabra' 146 lir; ¢g.
g‘lildavéié ¥van, oskrbnik vasi Studeno 67 lir;
¢. Fajdiga Andrej, oskrbnik vasi Malega otoka
nabral 40 lir; g. Ivan Bajc, gostilni¢ar v Po-
stojni 225, 40 lir; g. Lovren&i, tajnik 32 lir
(nabral pri mali druzbi); gosp. Ogrizek Josip,
oskrbnik vasi Strmca lir 18.40; Ivan Zupan, de-
kan v Hrenovicah nabral 3500 lir; skupaj L
38.163'40. Razen ozna&ensh darov so pogorelci
dobili mnogo sena, ZiveZa in obleke.

Mestno Zupansivo v Postojni, 14. oktobra

Poiar v Postojni. Okoli 9 ure zvefer dne
12. t. m. se je vanel ogenj v seniku nad hle-
vom g. Josipa Vadnala h. $t. 107. Ogenj se je
kmalu razsiril na celo poslopje. Na mestu ne-
sree je bilo takoj vojastve, ki je nastanjeno
nasproti poslopiu v Grand Hotelu, prost. ga-
silno drudtvo »Posiojna«, na novo ustanavlja-
jote se gasilno drustvo »Veliki Otok« ter mno-
go ob&instva. Gasilno druitvo je po lo
svojo spretnost kljub pomanjkanju vode, ter
je obvarovalo poZara druga zraven stojeca
poslopja. Skoda znasa okeli L. 50.000 na po-
slopju, na premi&ninah pogorelca in sosedov
pa kakih 20,000 lir; skupno torej 70.000 lir.
Vadnal je zavarovan za 3.200 Kron.

Voja¥tvu in gasilnim druStvom gre vsa
hvala za pemoé& pri gasenju ognja.

KnfiZevnost in umetnost

DANTEJEVA STEVILKA «<MLADIKE-.
Pol leta je in &ez, odkar izhaja «Mla-
dike» pod novim uredniitvom, v novi
opremi, z novo, tako bogato vsebino,
da se je dvignila na mah do najboljSe
drufinske revije, ki jo zmoremo Slo-
venci to in onstran meje. (Dr. Res).

IzEla fe v prekrasni opremi nasa «Mladika»

(3t. 17—18), ki je posvelena velikemu geniju

Danieju, ob priliki 600 letnice njegove smrii

(t 1321) z bogato vsebino: '
L. Dantejev del

1. «Dante»: 1321.—1921. (Skka).

2. Dr. Alojz Res: «Tcbi, Dantels

3. Francé Bevk: «Danteju». (Pesem).

4, Prof. Ivan Gruden: «Dante, njega Zivijenj

in delo.» (1. Dantejevo Zivljenje. — 2. Dante-
jeva manjsa dela. — 3. La Divina Commedia).

5. Silvin Sardenko: «Dua te kli¢e» (Pesem).

" 6. Prof. dr. Joze Debevec: <«Dantejev po-

meali»
7. Prof. dr. JoZze Puntar: «Slovenska ,mo-
derna’ in Dante.»
8. «Dante Alighieri» (ManjSa slika).
9. Dante Alighieri: «La Divina Commedia»
(33. sp. «Raja»).
10. Rutar-Belé: «Dantejeva jama pri Tol-
minns
11. «Dante’evo srecanje z Beatriko» (Slika).
12. Brez imena: «Par drobtin.»
II. Leposlovni del
1. Dr. Fr. Detela: «Vampir» (Povest).
2. Narte Velikonja: «V Smrlinju» (Dalje).
3. L. Koder: «Domace Zivali». (Dalje).
. Pouéni &lanki
1. Jens Jorgensen: «Zivijenja laZ in resnicas

(Kenec).
IV. Pesmi ’

1. Petrovic-Gradnik: «Na ofetovem grobu.»

2.Janko Samec: «Ti si me vprasal brat...»

3. M. Elizabeta: «Pribaja dan...»

V. Za naie maléke.

«Modra pastirica-carica» (Bolg. nar. pripo-

vedke).
VI Iz naie knjiZevaosti. *

1 Slikar Fr. Kralj: «Kralf MatjaZ».

2. TavEarjeva 70 letnica. :

= VIL Zgnski svet

G. B. «Ne govori preveé!»

VIII. To in ono.
1. Kn'iZevnost in umetnost.
2. Narodno blago.
- IX. Slike.

1. C. Pisaro: «Postas.

2. Kralj Matjaz (2 sliki). _
3. Dr. Ivan Tavéar.
Mladika izhaja dne 15. in 30. vsakega me-
seca. Izdaja jo «Katolisko tiskovno drustvo v
Gorici. — Tiska «Narodna tiskarna» v Gorici —
Stane na leto 16 L, pol leta 8 L, &etrtletno 4 L.
Denar se poilje naprej. — Pw #tevilke

>
-
- e

in druge potrebiZine, kolikor sem mogel na-
brati. Poskrimo vse skrbno dokler se v pri-
mernem trenutku ne podamo na pot.
sedaj — je rekel gospodar nestrpno —
e zmv”u! odgovoril Indi
— — je {anec —
gospica je sedaj na varnem kakor da bi bilo
onkraj puséave. S
kaj? Na kak na&in? o
— Tako-le. Edina velika teZava je bila v
ne

tem, da je zapustiti svoje tovaridice,
ne da bi obrnila pozornost nase. ;
— Da, in potem? R e

— Ta teZava ni veé, ker gospica ne pripada
vet k svefenicam ognja. V minuli no&i so jo
odvedli v pahgo. kjer ie sama in svobodna,

— Ali ¢emu '

—Izuienmhvl:ﬁhﬂmkibibﬂ-..
selposu_tiupopn ‘nesreda, da ga ni bo-
alo moje osvete nezavestno izpremenilo w
dobro K:;odo. i e Sx

— ho&ete s ojasnite!

- n;km.”ln sveéuetmkimio!u-
rofnico Jukasa. In prav istega dne, ko je moje
bodalo zadelo kralja, se je imela vriiti slav-
nost zaroke,

— Ah, Ah! — je vskliknil Mavricij Taraler

asom. — Vae e ingublienol
moj, prijatelj — je rekel gospodar
tovarifa za roko — ljbezen vas

bega. Morate prav

mﬁrh&hﬂh—o ica Jukasa,
ni mu

nevesta, In Jukas ie

/
/
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tice» so ze v tisku. Upamo, da bodo do
konca novembra dotiskane in zvezane, na-
kar se bodo lale. Knjig se natisne
25000, t. j. 25000 «Koledarjev 1922»,
25.000 izvodov «Zab. knjiZice» («Nasi lju-
dje») in 25.000 izvodov «Gorskih pravljic»
{Lovrenti), vsega skupaj torej 75.000. Po-
verjeniki, ki so se dosedaj zgalsili s Stevi-
lom naroénikov, dokazujejo, da bo cela na-
klada oddana %e preden se bodo zacele
knjige razposiljati — Cena vsem trem
knjigam (5 kr) je tako nizka, da jo zmore
tudi pajrevaejsa Danes stane sko-
raj vsaka malovredna knjiga 3 -4 lire. Tu
pa preskrbi «Goriska matica» tri krasne
po svoji vsebini narodno in versko - moral-
ne in poleg tega 3e ilustrirane knjige- za
samih 5 L. Vsebina knjig je namenjéna na-
Semu postenemu slovenskemu ljudstvu v
Italiji. — DolZnost 'i:‘kt: dov:nskc drugi-
ne in posameznika rej, da se
na knjige «GoriSke matice». — Kot poseb-
nost naj-omenimo, da so se oglasili tudi
ameriski Slovenci z lepim 3tevilom naroc-
nikov in da so tudi Ze poslali naroénino v
ameri¢kih dolarjih. — Cas za priglasitev
Stevila naroénikov je do 31. oktobra t. L
Po tem roku se bodo naroéila sprejela le,
¢e bodo knjige 5e na razpolago. — «Goris-
ka matica». (Op.: Poverjenistvo «Goriske
matice» v Trstu je v ul. S. Francesco d'As-
sisi §t. 20, I. Uradne ure: danes v nedeljo
od 11—12, v sredo pa od 18—19. :
Za diletanske odre. Te dni izideta v Ljublja-
ni: «Navodila za diletanski oder» (Skrbinsek)
in «Lepa maska» (Navinsek). Knjgi sta prav
primerni za diletaniske odre.

Poslano®)
Vinarska druzba Giuseppe SaHatti
& C.o naznanja cenj. odjemalcem, da
se ne nahaja agent Giovanni Fioren-
tino ve® v njeni sluzbi in vsled tega
ne priznava ne komisij ne placil, stor-
jenih potoi njega. 849
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ZIVNOSTENSKA BANKA

PODRUZNICA v TRSTU
Flica Roma yogal ol Mauzinl. — Lastna palafa,

Deinilka glavnica in rezervnizakiad K C. S1. 223,000.800

Izvriuje kulautns vse hantne in menjaluifne tramsakeje.

LOBEDNICA, starommski slog, popolna; razno

DVE POSTELJI ¢ hrano se oddate v ulici Ris-
mendo (Fontana) 12, L pri Petrowsicu. 1909

STAR GNOJ se odda zastonj v ulicd Piecardi
8t 12 1896

HISA z gostilwisko kencesijo, clektriéno rezve-
tfavo in 1060 m* obdelanega zemljista se
proda; istotako lepo posestvo s stanova-
njem. Naslov pove upravnistvo. 1895

drugo pohidtvo, motor, ledenica, kamenjt
okvir z mo&nimi vrati na prodaj v Postojni
§t. 108. 1894

BREJA KRAVA in pradi¢ se prodasta pri Sv.
Mar. Magd. zgornji 31. 1889

HISA, skoraj nova, se proda za L 7500. Pojas-
nila daje F. Jelusi¢, Storje &t. 4. 1890

SUKNJA za Soferja.se proda v ulici Giulia st.
96, kavarna. 1891

MARIJA KOREN je narosena, da dvigne pis-
mo na glavni posti. 1892

PRODA SE radi selitve v sredini mesta Ka-
stav hifa s petimi sobami, dvema kuhinja-
ma, trafiko in veliko kletjo. Pojasnila daje
Franjo Jelovica, Kastav. 1871

VDOVEC, 44 leten, Zzek znanja v svrho Zenitve
dekletom ali vdovo brez otrok “do 35 let.
Resne ponudbe pod «Jesen» na upravnistvo,

: 2 - 1893

KROJACNICA Vekoslav Terzo, ulica Fonde-
ria 4, se priporoa trZzaski mladini. Izdeluje
najmodernejSe obleke danasnje angleske
mode. 1728

GOSTILNA, v popolnoma dobrem stanju, z
obseZnim gospodarskim poslopjem (konjski
ingovedsi hlev, drvarnica podzemska klet),
vrtom in dvema njivama, leZeca v gornji vi-
pavski dolini, tik glavne ceste, v kateri se
Ze dolgo vrsto let izvriuje krémarska obrt,
se ugodno proda. Vse informacije daje go-
stilna «Rudolf» §t. Vid pri Vipavi. 1864

OB JU2ZNI ZELEZNICI je na prodaj hisa z go-
spodarskim poslopjem, gostilno, prodajalno,
mestno tehtnico in ledenico. Pripravna je
tudi za mesnico in trgovino z lesom. Pri hisi
7 vrt in velik travnik. Naslov pri upravni-
stvu, 1865

POSESTVO v Skednju, obstojeCe iz enonad-
stropne hise, v kateri se nahaja stara g¢~-
stilna, z velikim dvoris¢em in vinogradom,
s pridelkom do 20 hlL se proda po ugodni
ceni. Naslov pri upravnistvu. 1870

HKIDPUJEM srebroe krone in zlato, platam vel
kot vsak drugi. ulica Valdirivo 3t. 36, IL
1872
in
ter
1874

UMETNE ZOBE, razbito in celo zobovije,

siare ure kupujem samo 3e &tiri dni
plaéam dobro. Via Mazzini 47, IL

STROJNIK, samec, mehaniker, ves¢ po potre-

bi tudi eiektriéne instalacije, i3¢e sluZbe.
Naslov pri upravnistvu.» 1875
CEVLJARSKEGA POMOCNIKA, prva mog,

sprefmem takoj proti dobri pla&. Zdravje,
Bovec. 1876

Uradne ure od 9-13

MALI OGLASI

se radunajo po 20 stotink beseda. — NajmanjEa

prisiojbina L 2'—. Debele ¢rke 40 stotink be-

seda. — Najmanjia pristojbina L 4'—. Kdor
isce sluzibe. placa polovicne ceno.

DVE HARMONIKI1, dvanajst basov, dve vrsti,
moderno izdelani, Plonerjev sistem, prodam.
Preprodajalci izklju€eni. Grmek Vekoslav,
Pasquale Revoltella 463, vratar. 1906

HISA z dvema stanovanjema, hlevom, in vr-
tom se ugodno proda. Sv. Mar. Magd. zg.
Montebello. Poizve se v gostilni <«Buon
ritrovos. 1881

ZUPANSTVO VELIKIDOL (Zel. postaja Du-
tovlje-NabreZina naznanja, - da se bo vrsila
dne 20. t. m. ob 10. uri zjutraj drazba 2000

od 16—22 cm. Vzklicna cena L 5.— za kos.
G 1880

HiPOTEKO NA PRVEM MESTU na dve hii
Cjarbola Zgornja za kir 15.C00 is¢e pisarna
Dr. Ferfolja, Filzi 17. 1883

PRODAM posestvo na Stajerskem ob. drzavni
cesti pri postaji. Cena L 8000. Naslov pri
upravnistvu. 1898

OSMICA se otvori danes v Kjarboli Zgornf
&t. 85 poleg salezijanske cerkve. Toéi se belo
in &rno domace vino po L 4'80. Priporota se
M. Sorn. . 1901

SUKNJA in obleka, skoraj novi, priprevni za
nevesto se prodasta. Ginnastica 66, IIl. elek-
triéni zvoné&ek. 1899

SLUZBE CUVAJA (eventuelno gozdmega &u-
vaja) i§¢em. Govorim ve¢ jezikov in razpola-
gam z dobrimi spri€evali. Naslov .pri up{;&

nistvu.

PLESNA AKADEMIJA. Campo S. Giacomo 5,
dvorana DKD ob sredah, sobotah in nede-
ljah od 6—8 za novince, od 8—11 skupne/
vaje, ob nedeljah od 10—1 matinée. Josip
Bizjak, avt. plesni u&itel. © 1902

SOBICA se odda v najem. Maiolica 12, IV,
vrata 44. ) 1903

PODUK v srbigini, ogr“tg. hrvas&ini, ruiini,
r5¢ini in franco$&ini korespondenci po
5.— 1;3 uro. Pojasnila, v ulici Sapone 3,

L levo. J 1897
SLOVENSKA sivilja se priporota cenj. da-
mam. Pride tudi na dom, eventuelno na de-
zelo. Debe{iak. Via Udine 49, III.

HISA v Skorkli s Sestimi stanovanji in zem-

ljis¢em se za L 45.000. Ostane vkni-
Zenih 20.000 lir. Carducci 28, Kremser. 1905
TRAZIMO 1 krojaicu za rublje, 3 krojatice

za odjela, 1 vezilju, 1 &ipkaricu za namg-
Stenje u svrhu poduéavanja u Istri uz me-
seénu plaéu od Lit. 300.—. Prednost imadu
one moliteljice, : kakvu,
obrtnu ili struénu Zkolu. Pismene ili usmene

ude do 31. t. m. CMD za

tru u Trstu, via Fabio 10, 1. desno
vrata 5. P 1848
3 STANOV. HISE v Mariboru, 10 mi-
nut od gla a, obstojete iz
uli¢nega poslopij, - s 17
s'tanovmii.vthnzlepiu.asuvbii&.m.vsev
popolnoma dobrem stanju, se radi gospo-
darjeve smrti in ceno
proda. Ruska cesta 35. 1907

llA!ﬁ. pred dvema mescema lovski pes,
u!moukochﬂﬂtk barve, z bel im tre-
buhom in belo liso na vratu.” Naslov pri
upravnitve, 1908
KROJACNICA Avgust Stular, ul. S. Francesco
D'Assisi §t. 34, nad. je edina dobroznana
krojaénica v Trstu. e 23

TRGOVSKI POMOCNIK se takoj sprejme v

trgovino Zeleznine in Specerije. Plaéa po do-

borovcev v dolgosti od 8—12 m in debelosti| &=

CAJ odprt in v zabojékih po L 1.— prodaja
irgovcem in kavarnarjem Srecko Baijt, Idrija.
1744

IZVEZBAN brivski pomocnik se sprejs
me. Nastop takoj. Pla¢a po dogovoru!
Nikola Deteli¢, brivec, Pazin —(Istra).

1811

SEDLARSKEGA pomo¢nika, pridnega -
in vestnega delavca, sprejme takoj:
Robert Mersnik, sedlarski moister,
Koseze pri llirski Bistrici. (1812)

TAKOJ sc¢ sprejme ves¢ brivski pomoénik.

Plaga po dogovoru. Josip Kolakovié, brivec
Ajdovicina. 1834

VELIKI mese&ni semnji za konje, goveda, pre-
§i€e in' krmo se vriijo v Diva&i doe 26. vsa-
kega meseca. 1860

BREJA KRAVA in prasi¢ se prodasta pri Sv.
Mar. Magd. zgornij 31. 1889

NAZNANJAM slavnemu obéinstvu, da sem peleg
delavnice odpria tudi salon za izgotovljene zime
ske ohleke in letne pla3le ter raznovrstine ob-
leke. Pripuroéam se za cobilen obisk. A. Mer.
molja Rieger, clica Commerciale 3. 586

UBIRALEC in popfavlialec glasovirjev in har-
gom'jev. Pedar Andrej. Trst, via Coroneo 1,
. nad.

ZLATO in srebrne krone plafam ved kot drug’
kupci. Albert Povh, ucar, Mazzini 46 (v blifind
drvenega trga). 44

SODE velike in male, stiskalnico in mlatilnico
prodam. Via Udine 18, skladii¢e vina. 1807

POZOR! Srebrne krone in zfato o najvi¥jih
cenah plaluje edini grosist Belleli Vita, Via
Madonnina 10, L 38

PRIPOROCA se dobroznana
. Jerman, Trst, ul. XXX. Ottobre 14.

UELIKO SKLADISCE KLOBUROU

deZnikcv, belih in pisanih, Zepnih
robcev, moZkih nogavic itd.

K. CVENKEL, Trst, Corsa V. E. [l Stev. 24

Kdor ¢e sladko vince piti,

brivnica Josip
(37

naj se potrudi k stari Lencki

Franc Zafred, Campd Belvedere 1.

DO S TS EEISER O O ST

T.a Zivinso.

Odpadki testeninpoL 85 9011009
Koruizna moka po 80 in 160 ¢

Burkculle, Riviern §ev. 6.

ZALOGA DRV.

839

»S0k. ljud. knjiznica“, ,Klub dra-
maticnih diletantov*, ,Sokol“ in Pev.
dr. ,Hajdrih“ naznanjajo pretuZno vest,

ovoru. Hrana in stanovanje prosto. Anton |
rizaj, Ajdov3&ina, 1873i
POSESTVO obstojede iz enonadsiropne hi§e..

hleva z Zivino in vrta, se proda. JoZef Se-|
gulin, Markovs¢ina pri Materiji. 1884

NOVE postelje za L 95.—, vzmeti L 70.—,
Zimnice iz volne L 130.—, iz Zime L 50.—,
ponoéne omarice, umivalniki, chiffoniers,!
omare, popolne sobe po izredno nizkih ce-|
nah. Ulica Fonderia 3. 1888

znancem pretuZno vest, da je nas

nega pokojnika se bo vrsil v nedeljo, 1
PROSEK, 15. oktobra.

Nl T

vclicastva smrti.

Tomaj. Se posebno se zahvaljujemo pret sti i

Zastil b agopokojnika..
Bog pla i vs m!

~ OLGA vd. Cerne roj
Radivoj, Miladin, sinova. — Druiine Cerne, Kosmina, Kustrin.

serrute v st

T ———— T

A8 Y 2

- .

Potrti neizmerne Zalosti naznanjamo vsem sorodnikom, prijateljem in

Franc Pirievec

‘ po mu&ni bolezni, v 20 letu svoje dobe, danes preminul. — Pogreb nepozab-

Ana, mati. Karel, brat. Ivana, stara mati.

da je njih poZrtvovalni ¢lan in odbornik

Fran Pirievec

danes preminul.
PROSEK, 15. oktobra 1921.

835

nad vse ljubljeni sin, brat in vnuk

6. oktobra ob 16 uri.

835

V glcbok’ Z10s1i vsied n:-adomestn: z7b- na3:ga p elj beg

Filipa Cerneta
: predstojnika kr. okrajne sodnije v Komnu

d ,guiemo i kre"o i1 najsrénejSo za valo vs m :orodnlkom, prijatelj m, znan em in 3tov -
teljem, kater so blagopokoj iku izk z.i n1 naj. o esn j§i nadin zadnjo &ast, klanjajol se

Bia ovo jo nsj spreje i zahvalo zastopnik vseh uradov in korpora ij, kateri so ga
sp-emlj li v Trstu in premnogi, katel ‘o pr hit-1

z trZadkega in gor 3ke a ozemlja v

hov3&ini, zas opniko ' kr ckrajnih sodn j,

civilnega komi ar ja a seZan kega ¢ ultvu ,, r vnik* za p klonjeni venec n dru im, ki so
okras 1 krsto s pestrim cvetjem, & ¥ Iskim sestram in 3olski mladini z Tomaja, g. Zupanu
Ge beu za to aZljiv govor in obfinsk mu tareSin tvu, pevskemu druf vu , Tomaj”, njegovim
prijateljem, kateri so ga nesli k zadnjemu politku ier vsem, ki so na kate ikoli naiin po-

833

Kom n-Tomaj Sempolaj-Gorica, 14. (ktobra 1921.
. KUSTRIN, soprog.
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Stran IV.

»EDINOST«

¥ Irstu, dane 10. OKlODra 1v<i.

»Zbornik«. Izila je 6—8. Stev. glasila »Zbo-
xa svecenikov sv. Pavlac« s tole vsebino: 1.
Uvodnik. — 2. D. M. Brumat :  »Junastvo du-
hovnikov«. — 3. L. Cigoj: »Ve& zanimanja za
Marijine druibe«. — 4. E. F.: »Jezus, pri-
jatelj otrok — vzor dubowvmikov«. — 5. Josip
Godni¢ : »Hemiletiéna zrna«. — 6. Iv. Rejec:
»Sv. Ciril in Meted«. — 7. Iv. Rejec: :
cialna filozelija kricasstva«. — 8. L. Cigoj:
1 .. el . 11. »Odeek
10. »Sestanck veeve, — 11.
za Solstvos. — 12. sDedclna ulitelipka konfe-
reaca in veromauk«. — 13. »Koaferemce«. —
Izdajatelj in odgovorni urednik : Franc
Podberiic. Upravlja: Joisp Vodopivec, ku-
rat v Nabrezini. Naroémina 15 lir za tiste, ki
niso ¢lani »Zbora«. Tiska »Narodna ti-
skarna« v Gorici. — Urednik : Ivan Rejec.
Za primorsko razumnistvo prepotrebna revi-

ja. Priporo¢amo. — 2
No jovnem shodu v Ulpavi
9 so zbrani volilci Go-

oktobra 1921. :
riskeza volilnega okraja sprejeli enoglasno
sledece resclucije, predlagane po drZ. posl
Josipu Lavrenéicu. -

1.) Protestiramo proti novemu vinskemu
davku. Edini pridelek, &igar izvoz Vipavsko
doling Zivi, je vino.-Itak trpimo pod hudo
konkurenco vin iz stare kraljevine. Davina
obremenitev vina Se po vrhu, to bi b!l nas
pogin. Vsekakor zahtevamo, da ostani vsa-
kemu posestniku za njegove potrebe po
300 | vina za osebo, vsega davka prostih.

2.) Jemljemo z zadoSfenjem na zanje, da
se namerava podaljSati naSa vipavska Ze-
leznico od Ajdovi&ine naprej, kakor je vla-
da izjavila na interpelacijo poslanca Lavren-
Cita, do Postojne ali na Prestranek, na kar
7e desetletja Zeljno Cakamo. Zeleznica pa
naj bi se zdruZila z juZno Zelenico v Po-
stojno, kjer imamo poleg trgovinskih poslov
uradne opravke. Ob progi do Postojne leZi
ve¢ obljudenih krajev in industrijskih pod-
jetij. Zel-znica, ki bi njim rabila, bi se tudi
bolje rentirala.

3) Protestiramo proti naredbi generalnega
civilnega komisarijata v Trstu z dne 19. pr.
m., po kateri ne smemo sekati po svojih
go-dovih ne drv ne lesa brez prejSnega do-
voljenja. Tako nam je onemogoleno se
brez zamude preskrbljati z drvmi ali z le-
som za domace potrebe. TakSna po?reba
lahko v vsakem gospodarstvu nastopi kar
hipno in nujno, tako, da ni mogocle cakati
pocasne oblastvene resitve.

Naredba naj se prekli¢e in naj se postopa
po naredbi okrajnega glavarstva v Postojni
z dne 6. 2. 1873, st. 809, ki je bila dosedaj
v rabi in se je za dobro izkazala. DrZavni
gozdni organi pa naj nadzorujejo sekanje,
kakor se je to zgodilo pred vojno.

4.) Pozivlijamo vlado, da takoj nastavi
zemljemerca za Vipavski okraj, ali pa vsaj
takoj razpiSe mesto zemljemerca. Razume
se, da je za to mesto potrebno znanje slo-
venskega jezika v besedi in pisavi. Na to
se bo treba ozirati pri imenovaniju, oziroma
pri razpisu mesta. Ze vet kot tri leta ni pri
nas nobenega zemljemgrca. Mediem so se
parcelirala in prodala mnoga zemljiS¢a. Ker
ni zemljemerca, je nastal v zemljiski knjigi
in v davénem katastru nered. Davki se pla-
¢ujejo za Ze davno odtujena zemljisCa.

5.) Pozivljamo vlado, da takoj obnovi
krajne in okrajne Solske sveie, kjer pridejo
do besede tudi nezavisni ljudski, zlasti pa
ob¢inski zastopniki. Kakor je izkuSnja po-
sebno 3e v zadnjem ¢asu pokazala, je so-
delovanje strokovnjakov in ljudskih zastop-
nikov v teh svetih neobhodno potrebno.
Re3evanje vaZnih upravnih in strokovnih
vpraSanj naSega Solstva se ne more prepu-
icati posameznemu uradniku. Saj je tudi
drzavni upravi v korist, da se odgovornost
za tako vaZne ukrepe razdeljuje na veC so-
odlo¢ujocih Einiteljev.

Dantejeva jama pri Toimini.

Po S. Rutarju-Venceslav Belé.

.Dantejeva jama“ blizn Tolmina na poti
proti Zalazu je splo3no znana; znana je tudi
pripovedka, da se je v tej jami skrival ta-
krat izgnani, danes tako slavni italijanski
pesnik Dante Alighieri, vsled Cesar je jama
dobila svoje ime. °

Ker ho¢-jo nekateri ljudje zlorabljati ome-
njeno pripovedko v neopravi¢-no dokazova-
nje o italijanstvu nase deZele pred Seststoleti,
zato navajamo objektivni zgodovinski resnici
na ljubo in kot nekako drobtinico k letosnji
oros'avi Seststoletnici Dantejeve smrti nckaj
podatkov o ,Dantejevi jami* in njeni pri-
povedki.

Drugih podarkov nisem imel pri rokah
zato navajam to, kar pise o ,Dantejevi jami“
S. Rutar v svoji knjigi: Zgodovina Tolm n-
skega. (Gorica 1882.)

Str. 31. ,— Pripoved terdi, da je patri-
jarh Gagano della Torre (1318-1382)
1. 1319 slavnega italijanskega pesnika Danta
u Tolminu gostil. —*

Str. 82. ,— Diuzi 3e imenitnejdi moZ, ki
je baje obiskal Tolminsko, bil je najvelji
italijanski pesnik Dante Allighieri
(1264-1321). O njem se pripoveda, da je
l. 1319 za Casa patrijarha Pagana u Tolminu
bival in tu nekaj spevov svoje ,boZe ko-
medije“ (o peklu) zlozil. Pripoveda se, da
je veiki pesnik nosi preZive! na tolminskem
gradu med vitezi in gospémi, dneve pa u
jami, ki je po njem ime dobila ,Dantova
jama“ (ali zalaS-a jama). O mraku so ga
baje veckrat videli v rudeci obleki p'ed jamo
sedeti. (F. Coronini, Die Patriarchengraber
von Aquileja, str. 144.) 3

V povesti ,Dantova j-ma“, spisal Iv. Kuk
(nati-njena v Enspie'erjevem Prijatlu l. 1855,
1. 2 str. 41 in na 1), omenja_se, kar ljudje
tudi pripove-ajo, da je mnekdaj v zalaski jami
nek puscavnik prebival.*

Str. 225 6. ,— Al pripovedi o Dantovem
boravljenju v Tolminu so le izmiSljene. Ab-
hate Bianchi je nata:-&no iz listin dokazal
(Del preteso soggiorno di Dante in Udine
et in Tolmino: Udine 1844), da so vsi pi-
satelji zajemali vest o Dantovem bivanju v

funtov za pgdpore

Vidmu in Tolminu iz Giovanna Candida mobilije; dalie vsa tapetniska, podobarska im

(Commenti Aquilejesi 1521), in da jo je ta
zopet vzel iz Platine (Le vite dei

tifici), kateri pa pie, da je 5el Dante
iz Firence v Forum Livii (Forli) a
ne v Forum Julii, kakor je Candido

»So-|zamenjal

V drugi polovici XV. posilje be-
nedki senat Jakoba sina Valvasona iz
Maniagza kot svojega na Tolminsko,

naj bi pregledaval te kraje in porotil, kje bi
se dale majhne trdsjavice napraviti za loZo

brambo pred tarSkimi Prisedsi na
Tolminsko ¢udil se je Jakob odnej lepoti
nasih gora in dolin, ter mislii, da je na3el

one kraje, katere Dante popisuje (Purgat.
cant. XXVII).

Ték nas je troje tam prenelevalo :
kozica jaz, a ona dva Cuvaja,

obdani z dveh strani z-visoko skalo (jamo.)
Prev. J. D.

Jakob Valvasone je bil tudi v zalaski
jami in zdelo se mi je, da je bral na jed
ném kamn. Dantovo ime zapisano. Zato se
je preprital, da je Dante s Patrijarhom Pa-

v Tolminu prebival in v Zivotopisu
tega patrijarha piSe Valvasone tako:

»S Paganom je bival v veliko zadovoljnost
Dante precej ¢asa, in z njim je pogostoma
obiskal lep kraj Tolmin, grad leze¢ v mo-
ridkih hribih nad frijulskim Cedadom do 28
mi'j; kraj v poletni dobi zelo prijeten zaradi
lepote in neverjelne mnoZine bistrih in zdra-
vih studencev in rek. zaradi- zelo zdravega
zraka, zaradi viSin gora in strahovitih globeli
d lin. zaradi zelo tesnih sotesk in novostikraja,
kateri ima na sebi mnogo barbarskega, druZi
pa s strahovito lego prijeten razgled polj,
p 'tokov in rodovitnih in dobro obdelanih
njiv. V tej tako ¢udoviti pokrajini, ki se zdi,

pesnikov, se misli, da je Dante na ljubo
Pagana spisal nekaj odstavkov sanjske pes-
nitve, kajti kraji, ki jih je v njih popisal, so
tem zelo podobni: s tem mnenjem se strinja
to, da do da=a3njega dne imenujejo neko
skalo, ki leZi nad reko Tolminko ,Dantejev
sedez“; porotio je od ust do ust ohranilo
spomin, da je on na tem kraju pisal tudi o
naravi rib.
(Bianchi, o. c. pg 167-168).

Tako se je izcimila povest o Dantovem
bivanju v Tolminu. Naslednj pisatelji so jo
prepisovali eden od druzega in nazadnje se
je raziisila tudi med ljudstvo. To se je do-
kazovalo celo iz Boccaccljevega pisma Pet-
rarki, v katerem se bere, da je Dante ub-
iskal na svojem potovamju tudi ,antra ju‘ia
Pa iseos“. A pod tem se me sme razumeti
kaka jama v juljskih Alpah, nego neka
$ola v Parizu.

Bianchi je z veliko zgovernostjo dokazal,
da Pagano L 1319. ni bil v Toiminu, in da
tudi Dante ni mogel onde prebivati. Pri tej pri-
loZnosti govori precej zanicljivo o ,tolmin-
skih barbarih“, ¢eS da oni niti niso bili
vredni, tako velikega pesnika, kakor je
Dante, med seboj imeti in gledati ga“.

Iz teh kratkih podatkov je razvidno, da
Dante omenjenega leta in tidi drugae sko-
raj gotovo nikdar ni bil v Tolminu, toliko
manj, da bi bil prebival kdaj v Zalaski jami,
vsled Cesar nosi ta jama povsem neopravi-
¢eno znano ime ,Dantejeva jama“. Razvidno
je tudi nasprotnikcm 1 e, da je bii takrat
Tolmin slovenski.

(Miladika).

Gospodarstyvo.
Petrolejska na Poljskem. Kot

znano, se nahajajo petrolejski izviri ob se-
vernem robu Karpatov v pasu, ki je 600 km
dolg in 50 km Sirok. NajvaZneja sredista
se nahajajo v mestih Jaslu, Stanislawu, in
Drohobyczu. Poljska vlada se zelo briga za
petrolejgko industrijo din jo Zeli dvigniti na
predvojno visino. Pred vojno je ma Galicijo
pridlo okrog 2% svetovne produkcije sufove
nafte ter je v tem oziru ta pokragina stala za
Zedinjenimi drzavami, Mehiko in Rusijo na
Cetrtem mestu, leta 1920. pa je bila le %e na
osmem mestu z 1% svetovne produkcije. Le-
ta 1909., ko je produkcija stala na visku,
sta se pridelala 2 miljona ton, leta 1920. pa
se je pridelalo le 765.000 ton surovega ola.
Stroski so dandanes v polpkih markah silno
veliki, tako n. pr. znaSajo izdatki za vrtanje
petrolejskega vrelca do 1500 m globine 100
miljonov poljskih mark. Tuji kapital je pri
petrolejski industriji zelo moéno zastepan,|
in sicer Francia s 53%, Polgka sama z 18%,
Svica z 10%, Avstrija z 7%, Angleika .s 4.4%,,
Holandija s 4.3%, druge drZave s 3.3%. Franci-
ja je izvedine pokupila nemske in avstrijske
interese, zlasti se je utaboril francogki kapi-
tal okoli Boryslave, tako da je ve& kot po-
lovica najbogatejiih petrolejskih polj v fran-
coskih rokah. Poljska vlada se je morala
obvezati, da ne bo sklenila nobene petro-
lejske konvencije brez dovoljenja Francoske.

Ustanovitev ruske driavne banke. Vseruski
osrednji izvriilni odbor je sklenil ustanoviti
drzavno banko in je poveril to nalogo ko-
misarju za finance. DrZavna banka bo pri-
cela poslovati najpozneje s 15. novembrom.
Drzavna zakladnica je nakazala bodo&i dr-
zavni banki dve miljardi rubljev.

o-Avstrijska bamka se¢ bo spremenila
v anglesko podjetje. Celo transakcijo je aran-
zirala finan&éna skupina pod vodstvom Bank
of England. Doslej je imela  Anglo-avstrijska
banka kapitala 200 miljonov kron, .zdaj ga
bo imela 650.000 funtov sterlingov, in sicer
bodo sedanji lastniki dobili tri akeije po en
funt sterlingov z vsake 3tiri akcije po 240 K.
Kapital bo razdeljen na navadne in priorite-
tne akcije. Navadne akcije bodo participira-
le na dobi¢ku do 6%, prioritgtne bodo pa
razen tega imele 3e pravico do superdividende
v znesku 10%:=—12%.

Br v Angliji. V Dundeju je imel
Curchill govor, v katerem je izjavil, da je
angleska vlada izdala do sedai‘ 105Tmiliomv.v

o je naj-
veéja drZavna podpora brezposelnim na sve-
tu. Ako se zmanjSajo stavke, bi vlada
dati e ve& podpore za olajianje delavske bede.

novega

Ustanovitev
v Jugoslaviji. Poroa se nam, da se pravkar
vrie pogajanja za ustanovitev druZbe za oZi-

votvorjenje vedjega jetja lesne stroke
Ljubliani, Glavai m ht:epodictp
se

v
ja bo
tvorila tovarna pohistva, bodo

it N A

ustvarjena za razmisljanja modrijanov in]

strugarska dela. Kot specialiteta se bodo iz-
delovale popolne pisarnifke opreme ameri-
sistema ter razme druge specialitete.
Drugi oddelek se bo bavil s stavbnim mizar-
smuopwvin.bank.tovami.dr.
Podjetje bo v em in umetnidkem oziru
na visku in dela specializirana, kakor je to
Ze v veljih imozemskih tovarmah,
vsled &esar se cene izdelkom zmniZajo za 20
do 25 odstotkov.

:

3

k 'Jab povod gotovilo, d

ateri ja in za ilo, da se v

doZe lahko take razstave ponavljmjo. Za pri-
i e ks olot

pomena. Za razstavijavc ike se je raz-
stava tudi gmotno zelo dobro obmesla, ker so
skoraj vsi dobili ve&a ali manjfa narolila.
Na tej razstavi se je valo zmoZnosti
marsikaterega obrtnika-razstavljavca, o kate-
rih pred razstavo ni nikdo vedel. Obrtniki-
razstavljavci so si naprawili brezdvomno ne-
precenljivo reklamo. :

Trgovski promet med Avwstrijo in Poljeko.
Na podlagi uradne poljske statistike za leto
1920. in za prvo Ceirtljetje. 1921 je Avstrija iz-
vozila v Poljsko 75 vlakov z 2612 vagoni bla-
ga v skupni &sti tezi od 19,157.990 kg. V pr-
vem Zetrtletju 1921 paje izvoz Auvstrije
v Polisko 94 vlakov z 2707 vagoni v skupni
&isti tezi 24,607.200 kg. Poljska pa je uvozila
v Avstrijo leta 1920 80 vlakov z 2848 vagoni
v skupni &isti teZi 35,672.200 kg. V prvem
Zetrtletju 1921 pa je uvozila Poljska v Av-
strijo 108 vlakov z 8549 vagomi in 44,461.330
kg Ciste teZe. Iz tega odpade na nafto in ben-
cin v letu 1920 1690 cistern in v prvem d&e-
trtletju 1921 2432 cistern.

Cehoslovaika sladkorna imdustrija. V slad-
korni letini 1. 1920/1921 je izdelala &ehoslo-
vaska sladkorna industrifa 7,155.000 meterskih
stotov sladkorja, in sicer 3,420.000 metrskih
stotov kristalnega sladkerja in 2.800.000 me-
trskih stotov rafiniranega sladkorja raznih
vrst. Do konca julija se je izvozilo 31.3 miljo-
na matrskih stotov, in sicer za 43.000 me-
trskih stotov ve& kakor v prepnji letini.

Zvisanje cen Cefkemnu premogu. Iz Prage
javljajo: »Cefko Slovo« napoveduje znatne
zvisanje cen za premog, ker ne morejo
izvozniki trpeti 3skode radi zmanjSanega
kursa marke. -

Kruh na izkaznice v Pragi. V zadnjem ca-
su se prodaja v Pragi krulf le na izkaznice, Pri
prodaji se vrdi stroga konirola.

Nova &ehoslovaika tovarna za zdravila. V
Bratislavi so ustanovili podjetic »Medica-
menta«, ki bo izdelavalo zdravila in trgovalo
z zdravilnimi rastlinami. Delniska glavnica
znaSa 2 miljona. '

Joona draibn musla iz
“mlekarne nu Livku.

S prvim novembrom fega leta zatne znova
delovati mlekarna na Livkan. Na teden iz-
dela blizu 100 kg masla. Ker Zeli miekar-
na oddati maslo odjemalcem potom javne
drazbe, zato naznanja vsem interesen-
tom, da se vdeleZe javme draZzbe, ki
se bo vriila na Livku pri- Kobaridu dne

23. oktobra 1921 popoldne. (837)

Kdo bi mi takoj posodil

160-—200.000 Lir

za nakup graji€ine? Obrestujem mu 107,
eventuelno tudi vknjizba na kupljeno graj-
#€ino. Ponudbe .na naslov: JoZei Rajip,
Male ViZmarje, p. 5t. Vid nad Ljubljano,
Jugoslavija. (838)

Dr. L. Borovickn

specijalist za koZne in venerine bo-
lezni, ordinira

v ulici Genova Stev. 13, L nadstr.
‘dnevno od 9 do 11 in od 2 do 6 pop.

Telefon 31-33. 834
[ )

POZOR!
Prodajalci in mizarji |
Okraski .za rakve, pajéolanasta pokrivala,

& obleke in Cevlji za mrtvece. 832
Zaloga na debelo po zmernih cenah

N. Ranz2, Trst, Via Ugo Fosc:lo $ev. 15.

‘Na prodai:

posestvo pri' Mariboru, 22 oralov, z vino-
gradom, posestva do 300 oralov, mlin, Zaga,
hie, trgovine, gostilne, restavracija s 4 orali
zemlje v Mariboru, tovarna, hotel s kavarno
na Stajerskem. — Pojasnila daje Zagorski,

Maribor, Bavarka ulica 3. (827

1

Vellka zaloga'in tovarma pohistva

Tovarna ulica sv. Martiri Stev. 21
Zaloga ul. sv. Lucija S in ul. dei Fabbri 10

Velika
Vet S e e

Josip Spechar
Trst, Via S. Caferina $t. 7 — Plozza Mazzinl

Velika izbira sukna in blaga za gospode.
Zunanji in domati izdelki najnovejSega in
lepega kroja po zelo ugodnih cenah. Velika
zaloga izgotovljenih oblek za moske in
otroke, polrSnikov, paletots, hla& in gilet
46 fantasia itd. itd.

_eeere—e———————

JOSIP STRUCKEL

Via Nueva - 3. Caterina.
Vel.ka izbera vsakovrstnega blaga za moske
in 2enske. — Blagu za suknje, Zamet, barhant,
svile, etamin ter raznih predmetov za okras
oblek. Vse po zniZanih konkurenénih cenal,

[maien edvetmifhi Kanidal,
eventuelno s subst. pravico dobi takoj ali
kasneje mesto v veliki (828)

odvetniSki pisarni v Ljubljani.

Pogo]i zelo ugodni, event. poznejSa druZba.
Dopise pod ,Eksistenca“ na upravniStvo.

Krasno posestvo
pri Celiu na prodaj,

lepa lega, krasen razgled, 11 oralov vinogra-

slepje, Ziv in mrtev inventar, pohistvo,
L 150.000. Nadalje hotel s 30 sobami,

sestva, veleposestva, hiSe, vile itd.
Karol Brezamik, Celje, ul. Dolgopolje Stev. 3,
Slovenija-Jugoelavija. 7>

Nagrajene trZaske i
destilerije
RENZO RICCI & C.0

Vermouth — likerji — sirupi.
‘Ravnatel stvo in vradi v ul. Miramar

stev. 7, 1. ovarni v Barkovljah in
I v prosti luki §t. 33.

Absolutno konkurenéne cene na podlagi -
2 zadn'’h zniZanj. 8
SOOI T OIS TR A I N RN e T

KRONE,

srebro in zlatoc:
Rupujem po 2zviSanih cenah

ter platujem 5 st. ve¢ kot drugi
Via Pondares 6, 1. desno.

Srebrne krone in zlato pla-
Cujem po najvidjih cenah
ALOJZIJ POVH

Trst, Piazza Garibaldi §t, 2
(prej Barriera)

ITALIA PREVIDENTE®

Vzajemno zavarovalna anonimna druba proti
poZaru. — Glavno zastopstvo v Rimu.

GLAVNO ZASTOPSTVO

Trst, ul. S. Nicolo §t. 11, I. n.
Telefon 3t. 24-86 bis 759
Agenti in zastopniki po vseh glavnih krajih.

da, trawniki, sadonoenik, vila s 7 sobami, po-|
za |
resta- |

vracija, gostilne, trgovine, mlin, Kmetijska po- |

|

Uradnik-Spediter

se iSCe za spedicijsko podjetje v Jugos
slaviji. Zahteva se samostojnost v spes
diciji in carinjenju, ter znanje slovens
skega, italijanskega in po moZnosti nems=
Skega jezika. Prednost imajo deklaranti.
Ponudbe pod »Spedicija« na upravni:

stvo »Edinosti«. 824

Urarna in zlatarna

FRANCESCO BUDA

Trst, Via Scalinata 3t. 1
sprejema vsakovrsina popravila. — Cene vedno
najniZje. 41

Kupuje srabrne krene.
Pozor na naslov! Pozor na naslov!

Zaloga clomatih vin:

helega vipaoca, istrskesu refoska
in kraSkeda ferana na debelo In
70 druZine.

Posirezba na dom in franzifo.
Novo siadko vino.

Ul. Cunicoli §tev. 8. Strancar.

m
KOZE USNIE

ter vsi v cevljarsko obit
spadajoci predmeti

ulica Udine St. &9

(prej Belvedere)

F. CGINK

Priporoca se
27

% 7]

DS | o R 1T

SRR QAR R DA

T RS R
5 s

| Kdor Zeli imeti krasno sliko po nizki

ceni, naj se obrne samo na

Fotoérafiéni zavod DAGUERRE
Corso Vitiorio Emanuele st 39
Razglednice od 10 lir naprej --

21 R 0
Troovsko - obrta zadruga v [t

registrovana zadr. z neomejenim jamstvom
ul. Pier Luigi da Palestrina §t, 4, L. n

sprejema hranilne vioge od L 1 dalje

avadne vloge obrestuje po

4 "%, Ueije po dogovoru.

Trgovcem otvarja tekofe &ekovne rafune. - Posoja

hranilne pufice na dom. - Rentni davek placuje
iz svojega. .
Daje posojila po najugodnejsih pogojih na
vknjiZbe, na osebno poroftvo, na zastave vred-
nostnih listin.
Uradne ure vsak dan izvzemsi
praznikov od 8 do 1.

nedelj in

Ljubljanska kreditna banka

~ Podruinica v Trstu.
Centrala v Ljubljani.

PodruZnice:
Calie, Barevlje, Gorica, Saraj., Split, Trst, Maribar Ptaj,
DelniSka glavnica K 50.000.000. Reserra K 45.000.000

Obavlja vse v Lanino stroko spadajole
: posle. — Sprejema vg)‘ge; v lirah na

ranilne knjiZice proti 3',_ :

na iiro—raéune ‘;)rotl 3‘/{ obrestovanju

Za na odpoved vezane vloge plata obre-

sti po dogovoru. Izvriuje borzne naloge
in daje v najem varnostne celice.

Tel. 3t. 5-18. Blagajna je odprta od 9-13

Kobaridu st. 21.

Podruznica v

Pozor na domaco tvrdko!
FRANC SAUNIG, Gorico, Gosposka ullca seca] Via Carducel §t, 25,

naznanja slavnemu ob¢intvu. da ima veliko izbero Zivainih
strojev vel vrst za krojale, Sivilje in Cevljarje

iz najboljSih nemskih tovaren, katere jamil 10 let,

Daije velika izbera dvokoles. Izjemno prodaja tudi na obroke. — Ceniki na zahtevo
postnine prosti. Lastna mehani¢na delavnica.

45
Podruznica v Kobaridu st. 21.

Uvozna agenciju jestvinskih specijalitet
- CARLO GULLIN

Trst — Ula S. Maurizio §. 11, Telefon 43-98 — Trst

Cene zmerne.

Zalbga na debelo:. '

»si,n"a',\ svinjine, koruzne moke, konserv, riZa, pole-
novke, neapeljskih testenin, ovsa in koruze.




